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Abstrakt

Tematem diplomové prace je mezinarodni spoluprace knihoven. V tuvodni
casti se prace zaméfuje na historické aspekty. Zminuje tfi hlavni mezniky,
které ovlivnily povahu komunikace textové informace. Dale prace uvadi
hlavni oblasti spoluprace knihoven mezi néz fadi spolupraci v oblasti
standardizace, katalogizace, vécného pofadani, sdileni dat a sdileni
dokumentl. Podrobné se vénuje vzniku a vyvoji nejvyznamnéjSich
mezinarodnich organizaci, které se zaméfuji na sféru informaci a
knihovnictvi. Probrany jsou organizace IFLA, FID, OCLC a UNESCO.
ZavéreCna cast probira vybrané mezinarodni programy podporované
Evropskou unii zaméfené na c&innost vefejnych knihoven, kterych se
Ucastnila také Ceskéa republika zastoupena Narodni knihovnou CR. Jsou
jimi Publica (NK CR se neug&astnila), PULMAN, CALIMERA a TEL-ME-
MOR.
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IFLA (International Federation of Library Associations), FID (International
Federation for Information and Documentation), OCLC (Online Computer
Library Center), UNESCO (United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization), Publica (projekt EU), PULMAN (projekt EU),
CALIMERA (projekt EU), TEL-ME-MOR (projekt EU)



OBSAH

PREDMLUVA 7
1.  HISTORICKE ASPEKTY 9
2. OBLASTI MEZINARODNI SPOLUPRACE 14
2.1. MEZINARODNI SPOLUPRACE V OBLASTI STANDARDIZACE ........ccuveeeueeeeueeeieeeeeeeeeeeeereeeeeeeneeeeneens 14
2.1.1.  Mezindrodni organizace pro standardizaci (International organization for Standardization,
1S0) 14
2.2. MEZINARODNI SPOLUPRACE V OBLASTI KATALOGIZACE ........coeoiueeeueeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeeeneen 15
2.3. MEZINARODNI SPOLUPRACE V OBLASTI VECNEHO ZPRACOVANI ......cooviiiiiriiiecieceeeeie e 21
2.4. MEZINARODNI STANDARDNI CISLOVANI. .....ccviiiiitiiiieiieteecteetee ettt ettt et eeve e e eeae e eaeenean 22
2.5. NASTROJE PRO SDILENI DAT .....ocuviiuiiieiitieteiteeteeeeeteeeeeteeeteeteeeseeeseesseessesseessesesseerseeseenseeseenean 25
2.6. SDILENI DOKUMENTU .....cooouiitiitieteeeteeteeseeeteeteeeseeeseeseeeseeseesessessseessessessesssesesnsesssenssesesseenseans 28
2.6.1.  MVS - Meziknihovni VYPUjCRT STUZDA . ..........cc.uevueeeiiieiiiiiiiesieiesteeeeteseee et 30
2.6.2.  MMVS — Mezindrodni meziknihovni vYpiijcni SIUZDY .........ccooveveeeveeviniiiniininienieeeeseesiene 31
2.6.3. EDD — Elektronické dodavani dOKUIMETIL .................coocueeeeeiueeeecieeeeiieieeeeieeeeeeeeeeeeeeeeseeseenes 32
3.  MEZINARODNI KNIHOVNICKE ORGANIZACE 35
3.1. IFLA - INTERNATIONAL FEDERATION OF LIBRARY ASSOCIATIONS AND INSTITUTIONS
(MEZINARODNI FEDERACE KNIHOVNICKYCH ASOCIACE A INSTITUCK).....cccviiitiiiieieeieeieeeeeeeeeesveeeeeveenens 37
3.1.1.  Klicové programy IFLA (COre PrOZIAMINES).........cccccvevueeeueesieeniieieessieeneeeseeseeeseeeneeens 39
3.1.2. Organizacind StrUKIUFA TFLA .........cc.coocoiiiiiiiiieieeseeeee ettt sttt st 40
3.2. FID - INTERNATIONAL FEDERATION FOR INFORMATION AND DOCUMENTATION (MEZINARODNI
FEDERACE PRO INFORMACE A DOKUMENTACI) ......ccoittutieeeeeeeiitereeeeeeeeiureeeeeeeeisseeesseeeesissreseseseesssesssesensssnnens 41
3.3. OCLC — ONLINE COMPUTER LIBRARY CENTER..........cottuieteuieteeieeeteeeeeeeeeteeseseeeeseeseeeeseeseseesensnas 43
3.3.1. Organizacng SITURTUFA OCLC .........oc.ooceiiiiiiiiieniiesieeiesieee ettt et ettt n 45
3.3.2. SIUZDY OCLC oo s see e 46
3.4. UNESCO - UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION
(ORGANIZACE SPOJENYCH NARODU PRO VYCHOVU, VEDU A KULTURU) .....ccveiveeiueereneeereeneeseeesseesesseensens 48
3.1.1. Organizacni STrURIUFra UNESCO .......coccoocuiiiiiiniiiiieiesiee ettt ettt 48
3.4.2. ODblasti prSODENT UNESCO ........cc.oocuevcuiiiiiiiiiieeiieseeie sttt sttt et ettt n 49
KUIBUTG .ottt e ettt e e e et e e e e eetae e e e e e eeesabaeeseeeeeaaaareeseeenssareneeeeeaes 50
KOMUNIKACE Q TRFOTIUACE ...ttt ettt ettt ettt et e et eenaeens 50
4.  VYBRANE PROJEKTY MEZINARODNI SPOLUPRACE 52
4.1. PUBLICA (CONCERTED ACTION FOR PUBLIC LIBRARIES) ...vvviiiiiiiiirieieeeeeeirveeeeeeeeenveeeeeseennnnnes 52
4.1.1. Vyisledky projektus PUDLICA ..............ccceoiieeieiiiiiiiieeiieseee ettt et 52
4.2. PULMAN (PUBLIC LIBRARIES MOBILISING ADVANCED NETWORK)......ccccovvvireeeeeerreeeeeeeennnnns 53
4.1.1. Partnerské organizace, ndrodni koordindtori a mezindrodni virtudlni rada....................... 54
411, AKLIVITY Q CTIE PTOJERIU ..ottt ettt ettt st 55
4.1.1. Vysledky projektus PULMAN.............cccouieeiiiieiiieee ettt ettt ettt 56
4.1.1. Mezindrodni konference v Oeiras, Portugalsko, 14.3.2003 ...........cccouevueeeeeeecreanreecrienireanns 57
4.3. CALIMERA (CULTURAL APPLICATIONS: LOCAL INSTITUTIONS MEDIATING ELECTRONIC
RESOURCE ACCESS) ... veeteteeeeueeeeeeeeeeeeeeteeeeeeseeseeseseseeseseeseesesessessesessesessesessesessessasenseseseeseseseesensasessesensenas
4.1.1. UCAST TN PPOJEKIU ...
4.1.1.  HIavni plany @ Cile PrOjekts .............cccouiieiouiiiiiiiiiiiiesie ettt et
4.1.1. Vysledky projektu CALIMERA
4.4, TEL-ME-MOR (THE EUROPEAN LIBRARY - MODULAR EXTENSIONS FOR MEDIATING ONLINE
RESOURCES) ..veviiiieetiteee ettt ettt e ettt e e e e ettt ee e e e e eaaeaeee s e e e abaaeaeeeseetaraeseeeeeatareseseenessteneeesennnnrees 65
4.1.1.  Partnerské organizace a kOOTdiNGIOTT PrOJEKTU..........cc.cocueveesiriieneesiiniiiniieseeiesieeseesiee e 66
4.1.1.  Evropskd knihovna (The European Library, TEL) ...........ccccocvvvierieeninsininninieseeseeneeniens 67
4.1.1.  Hlavni pldny a cile projektu TEL-ME-MOR...........cccccoocoummeimiiisieesieeeesiee et seeseeeiee e 67
4.4.4. Vyisledky projektu TEL-ME-MOR............cccoociiimmiiniiiieieiiesteie ettt et 68



ZAVER

SEZNAM ZKRATEK

ODKAZY

SEZNAM PRILOH

POUZITE INFORMACNI ZDROJE

70

73

77

81

85



Predmluva

O tematice mezinarodni spoluprace knihoven jsem se rozhodla psat
predev§im proto, Ze jsem postradala ucelenéjSi pohled na tuto

problematiku.

Cilem prace bylo nastinit historicky vyvoj spoluprace knihoven a vybrat
zakladni oblasti spoluprace, dale se vénuji nejvyznamnéjSim organizacim,

institucim a vybranym projektam.

V prabéhu dé&jin knihoven a knihovnictvi bylo hlavnim cilem knihovnikud
zajistit fyzicky a intelektualni pfistup k informacim. Jejich €innost spocivala
ve vytvafeni sbirek dokumentl, jejich organizaci, rozvijeni klasifikaci,
katalogiza¢nich pravidel, vytvafeni katalogl a bibliografii. Charakter
spoluprace a mezinarodni spoluprace knihoven byl Uzce svazan se tfemi
hlavnimi vlivy vyvoje komunikace textové informace — vynalezem pisma,

vynalezem knihtisku a rozvojem vypocetni a pocitacové techniky.

K hlavnim oblastem mezinarodni spoluprace patfi standardizace,
katalogizace, vécné zpracovani, sdileni dat, sdileni dokumentd Ci
standardni Cislovani. Témto tématim je vénovana druha kapitola. Pokusila
jsem se nastinit struény vyvoj a souc€asny stav kazdé z oblasti, zminény
jsou zucCastnéné instituce a jejich role, prubéh pfijeti standardd, norem
a formatd na mezinarodni drovni. Vzdy je uveden souCasny stav v dané

oblasti v Ceské republice.

Ve tfeti kapitole jsem se zaméfila na mezinarodni knihovnické organizace a
instituce, jejich vznik, vyvoj, hlavni ¢innost a organizaéni strukturu.

K nejvyznamnéjSim organizacim a zaroven organizacim s nejdelSi tradici



bezpochyby patfi Mezinarodni federace knihovnickych asociaci a instituci
IFLA, Mezinarodni federace pro informace a dokumentaci FID (nelze
opomenout i pfesto, ze ¢innost FIDu jiz byla ukon¢ena), Online Computer
Library Center OCLC a Organizace spojenych narodu pro vychovu, védu
a kulturu UNESCO.

Posledni kapitola zahrnuje vybrané projekty mezinarodni spoluprace.
Ze zaplavy ukonCenych, pravé probihajicich i teprve planovanych projekta
jsem vybrala projekty Publica, PULMAN, CALIMERA a TEL-ME-MOR.
Jedna se o projekty zastiténé Evropskou komisi a probihajici v ramci
patého a Sestého ramcového programu. VSechny jsou zaméfené
na verejné knihovny, pfipadné dalsi pamétové instituce. Posledni
jmenovany projekt se vénuje narodnim knihovnam a zpfistupnéni jejich

fondd v digitalni podobé.

Bibliograficky soupis, ktery je tvofen podle platnych ¢eskych statnich norem
ISO 690 a ISO 690-2, je fazen abecedné a umistén na konci prace. V textu
je pouzito odkazovani pomoci hranatych zavorek. Pfesné citace jsou pak
v textu oznaceny kurzivou.

Za vedeni diplomové prace a podporu bych rada podékovala PhDr. Anné
Stoécklové.



1. Historické aspekty

V pribéhu dé&jin knihoven a knihovnictvi méli knihovnici vzdy dva
zakladni ukoly - poskytnout fyzicky a intelektualni pfistup k textovym
informacim v nejriznéjSich formatech. Pro umoznéni fyzického pfistupu
k dokumentim bylo zapotfebi vytvaret sbirky dokumentd. Intelektualni
pFistup vyZaduje rozvijeni klasifikaci, katalogiza¢nich standardu a vytvareni
katalogt a bibliografii. Snaha o spolupraci v téchto oblastech v podstaté
provazi knihovny od pocatku jejich vyvoje.

Historie spoluprace knihoven je Uzce spjata se tfemi mezniky vyvoje
textové informace a jeji komunikace : vynalezem pisma, vynalezem
knihtisku a rozvojem vypoc€etni a pocitatové techniky. Kazda z téchto
epoch je zaroven spojena s novym vyvojem v oblasti spoluprace. Zpusob,
jakym rané knihovny a knihovny rukopisu spolupracovaly, byly ureny
predevsim formatem dokumentu, ktery sbiraly. NejefektivnéjSim zpusobem
Sifeni dokumentu a jejich zpfistupnéni v SirSim méfitku bylo opisovani
avyména mezi knihovnami. Ve starovéké Cin&, za vlady dynastie Han
(2.stol.pf.n.l.—2.stol.n.l.), byla zfizena kancel&f pro tajné zaznamy, ktera
meéla také za ukol spravu v8ech knihoven v fisi. Jiz v této dobé existovala
instituce, ktera zajiStovala funkci narodni knihovny a sbirala a pfepisovala
dokumenty z celé fiSe. Postupné bylo sesbirano kolem 33 tisic rukopisu.
Tento typ spolupréce postupné prechazel v mezinarodni. Cinsti buddhistiéti
mni8i cestovali prfedevS§im do oblasti Indie, jejiz klastery a univerzity

spravovaly rozsahlé knihovny.

Nejvétsi a nejslavnéjsi starovékou knihovnou byla knihovna v Alexandrii.
Mésto bylo zalozeno Alexandrem Velikym roku 332 pf.n.l. jako centrum

fecké kultury. Zvlasté za vlady Ptolemaia Il. zaznamenala knihovna veliky



rozkvét. Faraonovi vyslanci navstévovali vSechny knihovny, Skoly, prodejce
knih a kupovali €i kopirovali veSkeré texty, které objevili. Knihovna
zaméstnavala fadu feckych, egyptskych a zidovskych ucencu, ktefi texty
pfepisovali a prekladali. Ptolemaios Ill. dokonce nafidil, aby kazda lod,
ktera zakotvi v alexandrijském pfistavu, byla dukladné prohledana
a veSkeré texty, které byly nalezeny, byly doCasné zabaveny a poslany
k pfepisu. Tento zplsob v podstaté nucené spoluprace byl nadmiru
efektivni. Alexandrijskd knihovna v dobé& svého nejvétsiho rozkvétu

obsahovala az 600 tisic rukopisu.

S prichodem kfestanstvi zacaly byt zakladany klastery vSude tam, kam toto
nové nabozenstvi pronikalo. Béznou soucéasti klastert byly také knihovny.
V 16. stoleti tak byly knihovny a skriptoria od Latinské Ameriky po Stfedni
Vychod a jejich spoluprace byla vskutku mezinarodni. VétSinou probihala
vyména rukopisi mezi klaStery sousedicimi, ale vyjimkou nebyla ani
spoluprace mezi knihovnami vzdalenymi, jako napf. mezi Francii
a Reckem, Anglii a Rakouskem apod. Fondy kl&sternich knihoven nebyvaly
pfilis obsahlé, vétSinou zahrnovaly maximalné nékolik set dokumentu.
Jadrem typické knihovni sbirky bylo nékolik kopii Bible, nabozenské texty
a povolené texty svétské. VétSina klasternich knihoven také obsahovala

poezii a prézu v jazyce latinském, pfipadné feckém.

V podstaté ve stejném obdobi vznikd na Stfednim Vychodé islam. Také
toto naboZenstvi pfispélo a podpofilo spolupraci knihoven. Vznik islamu je
datovan do roku 662 n.l, kdy prorok Mohammed vstoupil se svymi
nasledovniky do mésta Medina. Z&kladni principy islamu byly zakotveny
v textu - koranu, coz pfispélo k rozSifeni vzdélanosti a podpofe vymény

a Sifeni informaci.
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Druhy vyvojovy meznik pfichazi s obdobim renesance a vynalezem
knihtisku kolem roku 1450. Zatimco vznik pisma pfinesl moznost prepisovat
dokumenty, knihtisk knihy zlevnil a zpfistupnil je SirSimu okruhu zjemca.
Knihovnici museli zvladnout organizaci mnohem vétsiho a rozmanitéjsiho
fondu a spoluprace se posunula k problematice intelektudlniho pfistupu,
k moznostem sdileni bibliografickych informaci tak, aby uzivatelé byl
informovani nejen o dokumentech z fondu nejblizS§i knihovny, ale také
o dokumentech dostupnych v knihovnach ostatnich. Oblibenou formou
narodni a mezinarodni spoluprace byly v obdobi osvicenstvi tzv. cesty
po knihovnach, na které se vydavali nadSeni bibliofilové a knihovnici, ktefi
na svych cestach mapovali sbirky navstivenych knihoven. Nejimpozantné;si
dilo tohoto typu vzniklo kolem roku 1780 a autorem byl rakousky knéz
a knihovnik Adalbert Blumenschein. Ve ¢tyfech svazcich zaznamenal
apopsal fondy 2489 knihoven vSech typu v 926 meéstech (396 z nich
navstivil osobné, citoval okolo 300 sekundarnich zdroju v&etné praci svych
predchudct). Toto referencni dilo s nazvem ,Popis riaznych knihoven
v Evropé{1] bylo uspofadano nejprve podle zemé&, mésta, dale podle
knihovny a jeji dulezitosti a také obsahovalo rejstfik. V tomto obdobi také
vznikaji prvni souborné katalogy. Jednim znich byl i &insky narodni
souborny katalog =z 10. stoleti. Ve stejné dob& muslimsky ucenec
Muhammad al-Nadim sepsal anotovanou bibliografii arabskych dél
s nazvem ,Index of the Science“. Roku 1545 sepsal Conrad Gesner
své dilo ,Bibliotheka universalis®, obsahlou bibliografii dél ve tfech
se zajimavym napadem vytvaret bibliografie z katalogl pro knizni veletrhy
némecky filozof Gottfried Wilhelm von Leibniz. Tato idea nebyla nikdy
realizovana, ale Leibnizav klasifikacni systém a jeho pojeti
katalogizace a indexace bylo tehdejsimi knihovniky viele pfijato.
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19. stoleti pfineslo rozvoj novych standardd pro praci s informacemi
a ustanovilo knihovnictvi jako profesiis profesionalnimi organizacemi,
které byly zakladem rostouci a efektivni spoluprace knihoven.
Nejvyznamnéj$im knihovnickym standardem, ktery vznikl ve druhé poloviné
19. stoleti, bylo Deweyho desetinné tridéni, DDT (Dewey Decimal
Classifiction, DDC). Toto tfidéni bylo poprvé uvedeno roku 1873, autorem
byl Melvil Dewey. Poskytlo jednoduchy a flexibilni nastroj pro klasifikaci
a organizaci knihovnich kolekci. DDC se stalo zakladem pfi vytvaFeni
dalSiho Siroce rozSifeného systému tfidéni — Mezinarodniho desetinného
tridéni, MDT (Universal Decimal Classification, UDC).

Institucemi, které sehraly vyznamnou roli pfi kooperaci knihoven, byly
narodni knihovny. Zakladem veétSiny narodnich knihoven v Evropé byly
rozsahlé sbirky krall. Pfikladem muze byt narodni knihovna ve Francii,
jejimz zakladem byla kralovska sbirka zalozena Karlem V. roku 1367.
Od 16. stoleti méla francouzskd kralovska knihovna pravo povinného
vytisku, které zajistilo doplfiovani fondu a zabér celonarodni produkce.
VétSina dalSich evropskych zemi pfijala podobnou legislativu a narodni

knihovny se tak staly vyrazem narodni hrdosti a jedine¢nosti.

Ve 2. pol. 19. stoleti vznikaly prvni profesionalni knihovnické organizace,
které davaly prostor odbornym diskusim Kk teorii i praxi. Prvni knihovnicka
konference se konala v <c&ervenci 1853 v New Yorku. Hlavnim
organizatorem byl Charles Coffin Jewett a mezi diskutovanymi tématy byly

napf. problematika klasifikace, narodni bibliografie, vyména publikaci.

V Fijnu roku 1896 byla na konferenci ve Philadelphii zalozena Asociace
americkych knihoven ALA (American Library Association). V Cervenci
nasledujiciho roku byla na setkani v Londyné zaloZzena Asociace knihoven

12



(Library Association). Obé tyto instituce slouzily jako modely pro nasledné
vzniklé narodni asociace. Konference v Londyné se ucastnilo 219 delegat
z9 zemi a prednasky zahrnovaly témata meziknihovni vypQjéni sluzby,
klasifikacnich systémU a sdileni katalogiza¢nich zaznamu. V letech 1892 —
1900 se konalo Sest odbornych konferenci feSicich riznou problematiku
oboru a vytvarejicich zakladnu pro intenzivni mezinarodni spolupraci
v budoucnosti. Obdobi mezinarodniho knihovnictvi a spoluprace v pravém
slova smyslu pfichazi s dvacatym stoletim. Kooperace knihoven se stala
hlavnim zajmem tfi organizaci s rdznymi zajmy, zaméfenim a rdznou
organizacni strukturou : the International Federation for Information and
Documentation (FID), the International Federation of Library Associations
and Institutions (IFLA) a the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization (UNESCO).

Tretim vyvojovym meznikem textové informace se stal rozvoj pocitacové
a vypocetni techniky. V pribéhu 70. a 80. let 20. stoleti pocitae rozsifily
intelektualni pfistup k informacim diky moZnostem sdileni bibliografickych
zaznamu a jejich zpfistupnéni Sirokému spekiru uzivateld diky online
katalogum. Digitalni revoluce zrychlila pribéh spoluprace a umoznila

ji skute¢né v globalnim méfitku [2].
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2. Oblasti mezinarodni spoluprace

2.1. Mezinarodni spoluprace v oblasti standardizace
AR International
Iso Organization for
are g Standardization
2.1.1. Mezinarodni organizace pro standardizaci (International

organization for Standardization, ISO)

Organizace I1SO funguje na zakladé spoluprace narodnich instituci
pro standardizaci z jednotlivych ¢lenskych zemi [3]. Narodnim ¢Elenem 1SO
v USA je American National Standards Institute (ANSI), jehoz funkci
v oblasti dokumentace a informaci vSak pIni National Information Standards
Organization (NISO), ve vétSiné dalSich zemich ¢&len ISO je zéaroven
narodni organizaci pro standardizaci. Ktém nejaktivnéjSim v oblasti
informaci a dokumentace, které se vénuji vyznamné nejen knihovnam, ale
také archiviim, muzeim, kniznimu trhu, jsou fazeny Association Francoise
de Normalisation (AFNOR) ve Francii, British Standards Institutions (BSI)
ve Velké Britanii, Deutsches Institut fir Normung (DIN) v Némecku,
Hellenic Organization for Standardization (ELOT) v Recku. Narodnim
glenem 1SO za Ceskou republiku je Cesky normalizaéni institut [4].
V soucasné dobé ma ISO 158 ¢lend.

ISO je organizaéné rozdélené do technickych vybord. Technickym vyborem
pro informace a dokumentaci je technicky vybor ¢&.46 (Technical
Committee 46, TC 46), ktery pokryva vétSinu standardd pouzivanych

v oblasti knihovnictvi.
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2.2. Mezinarodni spoluprace v oblasti katalogizace

Katalogiza¢ni pravidla v podobé, jak je zname dnes, maji puvod predevsim
v dile Anthonyho Panizziho, vyznamného teoretika jmenné katalogizace,
ktery pusobil v knihovné Britského muzea v Londyné. V roce 1841 vydal
dilo znamé jako Panizziho ,971 pravidel”. Tento soubor byl prvnim
modernim ustanovenim principl, jimz podléhaji katalogiza¢ni pravidla, a
ovlivnil vdechny dalSi pokusy a vyvoj katalogizaCnich pravidel. Byl prvni,
kdo definoval pojem z&hlavi a vyjadfil nutnost jednotnosti a dislednosti pfi
katalogizaci. Také zavedl titulni list jako primarni zdroj bibliografickych

informaci o dokumentu.

Na Panizziho navazal v poloviné 19. stoleti Charles Coffin Jewett, ktery
zdokonalil zasady pro tvorbu korporativnich zahlavi [5].

Roku 1876 vydal americky knihovnik Charles Ami Cutter ,Pravidla pro
slovnikovy katalog” (Rules for a dictionary katalog), kde definoval principy
katalogizace a funkce katalogu. Byly skute¢né komplexni, zahrnovaly
pravidla nejen pro jmenny, ale také pro vécny popis. Jeho pravidla byla

aplikovatelna i ve stfednich a malych knihovnach.

Obdobi poc¢atku mezinarodniho sjednocovani katalogizacnich pravidel
pfichazi na pfelomu 19. a 20. stoleti. Roku 1899 byla vydana pruskéa
instrukce a vroce 1908 Anglo-americka katalogiza¢ni pravidla (pavodné
v samostatnych vydanich pro USA a Velkou Britanii). Oboje pravidla
serychle ujala i v dalSich statech. Pruska instrukce se pouzivala
v Némecku, ve stfedni, severni a vychodni Evropé&, anglo-americka pravidla
se rozsifila do kolonidlnich zemi, kde byla Ufadnim jazykem angli¢tina

a také do zapadni a jizni Evropy.
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Za pocatky mezinarodni spoluprace v oblasti katalogizace, ktera navazala
na sjednoceni katalogiza¢nich pravidel, |ze povazovat zavedeni nové
sluzby Kongresové knihovny USA, kterd zacala v roce 1901 distribuovat
tisténé katalogizaéni listky. Knihovnici si uvédomili, Ze sdilenim
katalogiza¢nich zaznamu, vytvarenych podle jednotnych standardu,

se vyznamneé snizi naklady na katalogizaci [6].

Zasluhu na vzniku a vydani Anglo-americkych katalogizacnich pravidel
meély Americka knihovnicka asociace (ALA) a Knihovnickd asociace Velké
Britanie. V roce 1908 byl na Mezinarodni bibliografické a dokumentacni
konferenci v Bruselu poprvé formulovan ukol vytvofit jednotnd mezinarodni
katalogizacni pravidla. Navrhovatelem byl J.C.M.Hanson, pfedseda komise
pro katalogizaéni pravidla ALA. Prvnim krokem byl pfeklad Anglo-
americkych pravidel do francouzstiny. Do dalSiho vyvoje mezinarodniho
sjednoceni zasahl odmitavy postoj némeckych knihovnikl. Z prohlaSeni
vydaného na jejich vyroénim sjezdu v Hamburku roku 1911 vyplyva, ze
s mySlenkou mezinarodni dohody sympatizuji, ale vzhledem k zasadnim
rozdilim v nékterych ustanovenich, tuto jednotu nevidi realné. Prvni
svétova valka nasledné snahy o mezindrodni sjednoceni prerusila. Otazka
jednotnych mezinarodnich pravidel byla znovu projednavana az roku 1929
na Prvnim svétovém sjezdu knihovnikd a bibliografd v Rimé&. Jednani
se UCastnilo mnoho  katalogizaCnich  expertd  zrlznych  zemi,
Ceskoslovensko zastupoval Zdenék Vaclav Tobolka [7]. Z jeho referatu
vyplyva, Ze vysledky vSech jednani nebyly pfili§ povzbudivé a uspokojive.
Dvoje roz8ifend pravidla (anglo-americkd a pruskd) nebyla jednotné
pouzivana ani vramci své jazykové oblasti a zasadné se liSila v otazce

tvorby zahlavi zaznamu. Ochota ustoupit se nejevila ani na jedné strané [8].
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Roku 1927 byla zalozena Mezinarodni federace knihovnickych asociaci
IFLA (The International Federation of Library Associations and Institutions)
a béhem 30. let pokraovaly viceméné neuspé€sné snahy o mezinarodni
sjednoceni katalogiza¢nich pravidel pod z&stitou této organizace. DalSi
svétova valka opét prerusSila veSkeré kontakty v této oblasti. Po jejim
skon€eni pfiSla etapa sjednocovani katalogiza¢nich pravidel v narodnim
méfitku a projevila se v8eobecnd tendence k mezinarodné jednotnym

zasadam [9].

Prvni mezinarodni konference o katalogiza&nich principech se konala
v Pafizi ve dnech 9.-18. fijna 1961 [10]. Uspofadala ji IFLA, ucastnilo se ji
105 delegatu z 53 zemi, 12 mezinarodnich organizaci a 104 pozorovatelt
z 20 zemi. Za Ceskoslovensko se jednani ugastnil Miroslav Nadvornik.

Cilem konference bylo sjednotit formulace zakladnich katalogizacnich
principl jako volbu a formu z&hlavi. Jednani vedla k pfijeti tzv. ProhlaSeni
zasad (Statement of Principles) neboli Pafizskych principd (Paris
Principles). Tyto principy se staly zakladem pro dalsi mezinarodni

kooperaci pfi rozvoji katalogizacnich pravidel [11].

Na z&kladé Pafizskych principl vzniklo mnozstvi ndrodnich instrukci,
napf. Anglo-americkd katalogiza¢ni pravidla AACR (Anglo-American

Cataloguing Rules), vydana roku 1967.

Zajem Pafizské konference byl zprvu zaméfeny na tvorbu zahlavi. Brzy
po konferenci se ukazalo, Ze standardizovat pouze zahlavi nestadi,
a vyvstala potfeba standardizace celého bibliografického zdznamu. V ramci
¢asové a finan¢ni vyhodnosti spoluprace ve formé vymény zaznamu zacaly

na narodnich urovnich vznikat programy sdilené katalogizace a objevovaly
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se tendence sdilet zaznamy i mezinarodné. Tomu vSak branila skute€nost,
Ze bibliografické zaznamy vytvofené podle rlznych narodnich pravidel
se znacné liSily obsahem i pofadim popisnych prvkd.

Na Pafizskou konferenci tedy o nékolik let pozdéji navazalo Mezinarodni
setkani katalogiza¢nich experttd [12] v Kodani, které se konalo ve dnech
22.-24. srpna 1969. Cilem tohoto setkani bylo stanovit jednotna pravidla
pro bibliograficky popis. Jednani bylo pfitomno 38 delegatl ze 32 zemi a 12
pozorovatell. Ugastnici se shodli na vytvofeni spoleéného ramce
popisnych udaju. Dalezitym bodem bylo pevné pofadi udaju a byl pfedlozen
navrh na vypracovani Mezinarodniho standardniho bibliografického popisu
ISBD (International Standard Bibliographic Description) pro zaznamy
jednosvazkovych a vicesvazkovych monografii. Dale bylo usneseno, ze
soucasti bibliografického zaznamu bude ISBN (International Standard Book
Number).

V Kodani byla také poprvé zvefejnéna myslenka budouciho programu
Univerzalni bibliografické kontroly UBC (Universal Bibliographic Control).
Je treba zamérit usili na vytvofeni systému mezinarodni vymény
bibliografickych informaci tak, aby normalizovany bibliograficky popis kazdé
publikace vznikl a byl distribuovan narodni bibliografickou agenturou v zemi
vydani publikace ... Efektivnost tohoto systéemu bude zavisla na maximalni
normalizaci formy a obsahu bibliografického popisu.“[13]. V souvislosti
s automatizaci byl zdaraznén pozadavek na vypracovani souboru seznamu

unifikovanych forem jmen osob, korporaci a zemi.

ISBD se mélo v prvni fadé stat nastrojem mezinarodni komunikace
bibliografickych informaci, uréenym mnozstvim a poradim 0daji mélo

usnadnit interpretaci a srozumitelnost zaznamu dokumentt bez ohledu
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najazyk a puvod zaznamu, také meélo umoznit pfevod psanych nebo
tisténych zaznaml do strojem ¢itelné formy s minimalnimi naklady. Cilem
ISBD je tedy unifikace a standardizace popisnych udaju. UrCuje, které
udaje tvofi bibliograficky popis, stanovuje jejich pofadi a interpunkci, kterou

maji byt oddéleny [14].

Prvnim ze souboru textu ISBD byl Mezinarodni standardni bibliograficky
popis pro monografie ISBD(M) [15] vydany v roce 1971. A témé&F souCasné
se zacalo také pracovat na ISBD pro dalsi druhy dokumentl — serialy
ISBD(S) [16], neknizni materialy ISBD(NBM) [17], ti§t€éné hudebniny
ISBD(PM) [18], staré tisky ISBD(A) [19], pro analytické zaznamy
ISBD(CP) [20] a pro kartografické materialy ISBD(CM) [21]. Dfive nez byly
vydany jednotlivé verze ISBD, doSlo k ustanoveni pracovni skupiny pro
vSeobecnou ISBD, oznacovanou jako ISBD(G) [22], ktera byla vydana roku
1977. ISBD(G) je obecnou konstrukci v zaznamu jakéhokoli dokumentu.
Koncem 80. let doSlo k revizi vSech stavajicich textd ISBD a roku 1990
pribyl novy pro pocitacové soubory ISBD(CF) [23], ktery byl roku 1997
nahrazen novym ISBD(ER) [24] pro elektronické zdroje. NejnovéjSim
textem je potom ISBD(CR) [25] pro serialy a dalSi periodické zdroje, ktery
roku 2002 nahradil puvodni ISBD(S).

Pfes veskeré revizni procesy se zakladni struktura ISBD v pribéhu let pfilis
nezménila. Aktualni texty v8ech ISBD jsou k dispozici v elektronické
podobé na webovych strankach IFLA — IFLANET [26].

ISBD se béhem 70. a 80. let stalo zakladem mnoha novych a revidovanych
vydani  katalogiza¢nich  pravidel. Zaroveh se zrychluje rozvoj
automatizovanych systémdu, rist narodnich a mezinarodnich databazi diky

programum sdilené katalogizace, roste i potfeba pfizpusobit katalogiza¢ni
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pravidla novym formam elektronického publikovani. Tyto podminky vedly
v roce 1990 k uspofadani tzv. Stockholmskéeho seminafe o bibliografickych
zaznamech [27]. Organizdtorem seminafe byla IFLA Universal
Bibliographic Control and International MARC (UBCIM) a IFLA Division
of Bibliographic Control. U&astnici fesili ekonomickou situaci knihoven
a potfebu snizit naklady na katalogizaci. Také si uvédomovali vyznam rustu
uzivatelskych potfeb tykajicich se rdznych druhd dokumentd a nutnost
jejich efektivniho uspokojovani. Do8li k zavéru, Ze rostouci tlak na vytvoreni
tzv. minimalniho zaznamu vyzaduje dukladny prazkum vztahi mezi
jednotlivymi bibliografickymi Udaji v zaznamu a uZzivatelskymi potfebami
aze zivotnost sdilené katalogizace vyzaduje smluveny standard pro
zakladni uroven popisu [28]. Vysledkem seminafe bylo devét usneseni,
znichz jedno zadalo vypracovani studie, ktera by definovala funkéni
pozadavky na bibliografické zaznamy. Touto studii je FRBR : Functional
Requirements for Bibliographic Records, publikovana roku 1998. Jejim
zamérem je nacrtnout funkce bibliografického zaznamu se zfetelem
K rznym druhdm dokumentl, k rdznému vyuziti a rlznym uzivatelskym
potfebam. Vroce 2002 vysla v Ceském prekladu s nazvem Funkéni

pozadavky na bibliografické zaznamy [29].

Studie vyvolala po svém publikovani velky mezinarodni ohlas. Jiz koncem
roku 1998 byl na Mezindrodni konferenci o nérodnich bibliografickych
sluzbach [30] v Kodani schvélen studii FRBR navrzeny zakladni zaznam
pro narodni bibliografie [31]. ProtoZze je model FRBR vSeobecné platny
a nezavisly na pravidlech, byl vyuzit nékterymi narodnimi agenturami pro
analyzu vlastnich pravidel, ke zjisténi jejich slabych mist a k revizi pravidel
(napf. italskd katalogiza¢ni pravidla RICA, Ruska katalogizacni pravidla,
AACR). Byl vyuzit pro analyzu formatu MARC21 [32]. Studie FRBR zavadi

Ctyfi Urovné popisu, kiery umoznuje integrovat elektronické zdroje mezi
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tradicni dokumenty. FRBR se orientuje na obsah dokumentu a nikoliv

na fyzicky nosi¢, coz znamend v katalogizaci znacny prilom. Aplikace

Vv s

vymeéné zaznamu [33].

2.3. Mezinarodni spoluprace v oblasti vécného zpracovani

NejpouzivangjSimi schématy ve svété v souCasné dobé jsou Deweyho
desetinné tfidéni (Dewey Decimal Classification, DDC) a Mezinarodni

desetinné tfidéni, MDT (Universal Decimal Classification, UDC).

Deweyho desetinné tfidéni bylo vytvofeno Melvilem Deweym roku 1873
a poprvé bylo publikovano roku 1876. Je pouzivano v asi 130 zemich.

Mezinarodni desetinné tfidéni vzniklo v roce1895 jako francouzsky preklad
patého vydani DDC. MDT bylo poprvé publikovano ve francouzstiné
v letech 1904-1907 a postupné vyS$lo ve 23 rliznych jazykovych mutacich.
Je univerzalné aplikovatelné ve vSech jazycich a pismech, protoze

obsahuje pouze Cislice a interpunkci.

Pfedmétova hesla

Pravdépodobné  nejroz8ifenéj§im a  nejpropracovanégj§im  typem
univerzalniho pfedmétového selekéniho jazyka pouzivaného pfi indexovani
dokumentl je systém Predmétova hesla Kongresové knihovny (Library
of Congress Subject Headings, LCSH). Byl vyvinut Kongresovou knihovnou
puvodné pro jeji vnitfni potfebu a postupné byl rozSifen nejen do vSech
anglicky mluvicich zemi, ale byl pfekladan a pronikal i do neanglického
prostfedi — do Spanélska, Portugalska, Recka, Francie, Madarska, Litvy.
Pod jeho vlivem se utvareji zasady tvorby narodnich autoritnich soubor
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v Rusku, v Némecku a také v Ceské republice [34]. Narodni knihovna
prijala systém LCSH ve 2. pol. 90. let 20. stol.

V prabéhu 70. a 80. let vyvinula Britskd knihovna systém PRECIS [35].
Tento systém byl vyuzivdn az do roku 1990. Poté, po kratkém obdobi

testovani systému COMPASS [36], také Britska knihovna pfijala LCSH.

2.4. Mezinarodni standardni ¢islovani

Systém Cislovani knih je nakladateli pouzivan jiz pfes sto let. Rychly rist
knizni produkce v 60. letech a rozvoj vypocetni techniky vyvolaly potfebu
spoluprace knihoven s nakladateli a informacnimi systémy. Tato potifeba
vedla ke vzniku systému mezinarodniho €islovani knih ISBN [37].

Napad pochazi z roku 1965, kdy britska firma W.H.Smith Ltd., zabyvajici
se distribuci knih, pozadala Sdruzeni britskych nakladateld [38], aby
vypracovalo jednotny zplsob cislovani knih, ktery by zjednodus$il jejich
evidenci a umoznil mechanizaci. Systém se puvodné tykal vyluéné Velké
Britanie a nebylo mozné jej povazovat za mezinarodni. V zdsadé jej vSak
lze pouzit i pro mezinarodni systém ¢&islovani knih. Vzniklo tak €islo SBN -
standardni €islo knihy [39], které bylo osmimistné a bylo rozdéleno na dvé
¢asti. Prvni oznaCovala nakladatele, druhd jim vydanou knihu. V té dobé jiz
dochazelo k Siroké aplikaci vypocetni techniky a ta si vyZzadala doplnéni
¢isla SBN o kontrolni Cislici, slouzici k pocitacové kontrole spravnosti

celého ¢isla. Cislo SBN se tak rozrostlo na 9 mist.

V r. 1966 byl Sdruzenim britskych nakladatell publikovan kone¢ny navrh

Mok

pod nazvem ,Zprava o standardnim ¢islovani v kniznim obchodé“[40].

22



V r. 1968 prevzaly britsky systém Cislovani knih Spojené staty americké.
V dusledku toho vznesla Mezinarodni organizace pro normalizaci 1ISO [41]
pozadavek na pozménéni tohoto systému tak, aby se stal pouzitelnym

v mezinarodnim méritku.

Vysledkem bylo zaloZeni pracovni skupiny zabyvajici se zavedenim
mezinarodniho systému ¢islovani knih v ramci Vyboru pro dokumentaci
ISO (Technical Committee 46 - Documentation of ISO). Prvni zasedani této
pracovni skupiny se konalo v r. 1968 v Londyné&. Byl zde pfipraven navrh
mezindrodni normy pro C&islovani knih. Zasedani se zuc&astnily: Velka
Britanie, Spojené staty americké, SRN, Francie, Nizozemi, Irsko, Norsko,
Dansko a jako pozorovatel UNESCO. Dalsi zemé& poslaly pisemné
pripominky Ci projevily zajem o véc jinak. Zprava o jednani byla rozeslana

vSem ¢lenskym statum ISO.

Nasledovalo obdobi diskusi, které wvyustilo v zavérecné zasedani
ve Stockholmu v fijnu 1969. Zde byl systém c¢islovani knih zpracovan
do podoby oficialni normy ISO 2108 - Documentation - International
Standard Book Numbering (ISBN). ISO 2108 byla pfijata v zafi 1971 ve
23 statech a poprvé vyS$la v r. 1972. Postupné se norma rozsifila do vice
nez 170 zemi. V Ceské republice je systém zaveden od roku 1989. Od

1.1.2007 preSel cely systém ISBN na 13-mistné Cislo ISBN.

Ukolem ISO 2108 je normalizovat &iselné oznagovani knih v mezinarodnim
méfitku tak, aby Ccislo ISBN identifikovalo jeden titul vydany jednim
konkrétnim nakladatelem v konkrétnim vydani. Norma zaroven stanovi
zasady a postupy pfi uplatiovani mezinarodniho standardniho Cislovani
knih. Terminologickd databaze knihovnictvi a informaéni védy TDKIV
definuje ISBN takto: ,Mezinarodni standardni ¢islo knihy, které se pridéluje

23



kniham a dalsim publikacim za ucelem jejich jednoznaéné mezinarodni
identifikace a identifikace jejich vydavatell. Jedna se o desetimistné ¢islo
tvofené arabskymi Cislicemi od 0 do 9; poslednim (kontrolnim) znakem
maZe byt téz fimska éislice X. Cislo se sklada ze &tyf oddélenych éasti,
které jsou oddéleny pomlickou nebo mezerou: identifikatoru skupiny,
identifikatoru nakladatele, identifikatoru titulu a kontrolni Cislice. Kontrolni
Cislice se vypocitava na zakladé predchozich 9 Cislic pouZzitim vahového
koeficientu. Systéem ISBN je fizen Mezinarodni agenturou ISBN, které
podléhaji narodni agentury ISBN. Ty pridéluji novym publikacim ISBN
z pridélenych blokua &isel a provadéji evidenci téchto publikaci (zaklad pro

mezinarodni evidenci)* [42].

V Cervenci 1972 byla zaloZzena Mezinarodni agentura ISBN, jejimz hlavnim
ukolem je mezinarodni koordinace ¢innosti systému ISBN. Prvnim
feditelem byl jmenovan dr. Karl Wilhelm Neubauer. Sidlo agentury je
v Berling, provadi mj. dohled nad spravnym pouzivanim systému ISBN,
zajiStuje konzultace narodnim agenturam a pfidéluje a registruje
identifikatory ISBN. Na narodni Urovni pusobi narodni agentury, jejichz
ukolem je pfidélovat ISBN novym publikacim z pfidélenych blokd Eisel
a evidovat tyto publikace a pfidélena ISBN. Narodni agentura ISBN

v Ceské republice ptsobi pfi Narodni knihovné CR [43].

Systém mezinarodniho standardniho €islovani seridlovych publikaci ISSN
[44] vznikl koncem 60. let ve Spojenych statech a postupné se rozsifil do
vice nez 80 zemi. Systém pouziva osmimistného c&isla k jednoznacné
identifikaci titulu tzv. pokracujicich zdroju [45]. Agenturou ISSN na
mezindrodni Urovni je Mezinarodni stfedisko ISSN [46] se sidlem v Pafizi,
na narodni Urovni pusobi narodni stfediska, jejichz Ukolem je evidovat

narodni serialové dokumenty a pfidélovat ISSN novym serialovym
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dokumentim a spolupracovat s Mezinarodnim stfediskem ISSN [47].
Narodni stfedisko ISSN v Ceské republice plisobi pfi Statni technické
knihovné v Praze [48].

Kdalsim systémdm mezinarodniho standardniho Cislovani  patfi
Mezinarodni standardni cislovani hudebnin ISMN [49] (Mezinarodni
agentura ISMN ma sidlo v Berliné) nebo systém mezinarodniho

standardniho €islovani technickych zprav ISRN [50].

2.5. Nastroje pro sdileni dat

Druha polovina 60.let se stala historicky prvni etapou uplathovani
pocitacové techniky v informacnich a knihovnickych systémech. V této
dobé se zacCaly objevovat projekty jak v knihovnické oblasti informacéni
sféry, tak voblasti sluzeb sekundarnich informaci, tzn.v oblasti
bibliografickych, dokumentaénich nebo referatovych sluzeb. Nékteré
z téchto projektd dodnes hraji zasadni roli ve svétovém informaénim

pramysilu.

Jednim ze zd&sadnich pocinG v oblasti katalogizace byl vznik a vyvoj
komunikativnino formatu MARC ve 2.pol. 60.let minulého stoleti
v Kongresové knihovné. Jiz od pocatku vyuzivani pocitacové techniky
v knihovnach se Kongresova knihovna pokousela vyuZzit tento potencial pro
zautomatizovani své sluzby rozesilani tisténych katalogizacnich listkd,

ktera fungovala od roku 1898.

Roku 1966 byl v Kongresové knihovné vypsan automatizaéni projekt, jehoz
.zadanim bylo zavést novou katalogizacni linku, umoZriujici vstupni
zZpracovani zaznamu na zakladé predtistéenych formulafa, a to jednak

prirastkt a jednak retrospektivy tak, Ze se pouZije puvodni zaznam,
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prefotografovany do prazdného pole formulare a opatfeny dodate¢né
katalogizatorem prislusnymi identifikatory udaja pro jejich strojovy
prepis“[51]. Vedenim projektu byla povéfena Henriette Avramova. Tento
projekt byl oznaen zkratkou MARC (Machine-Readable Catalog)
a vysledkem byl vyménny format MARC. Od té doby je MARC v8eobecnym

oznacenim konstrukce katalogizaénich zdznamu.

Avramova vyS$la z pfedpokladu, Zze to, co Kongresova knihovna ziska
a zpracuje, pokryva do znacné miry pfirastky i dosud ziskané sbirky fondu
mnoha dalSich americkych a zahrani¢nich knihoven. Pfejimanim hotovych
strojovych zaznamu, jejichz kvalita by byla zajisténa Kongresovou
knihovnou, se dala u$etfit vtéchto knihovnach velka ¢ast pracovnich
a finan¢nich nakladd. Bylo nutné, aby zaznamy vytvarené katalogizaénim
utvarem Kongresové knihovny byly zpracovavany a Sifeny v takové forme,
aby mohly byt i v ostatnich knihovnach pfejimany uz v pocitatové formé
abez dalsi manudlni lidské prace déale v jejich vypocletnich stfediscich
zpracovavany do té podoby, ktera by vyhovovala jejich zvyklostem. Musela
byt vytvofena takova strojova struktura zaznamu dokumentu, ktera by byla
pfi uloZzeni na magnetické pasce [52] nezavisla na typu a operaénim
systému pocitae, na némz jsou zaznamy vytvafeny a pro néjz jsou

i ur€eny k dalSimu zpracovani.

Prvni varka zaznam( uréend pro distribuci do dalSich knihoven byla
vytvofena dne 17. bfezna 1969. Na pocatku 70. let Henriette Avramova
zacala bojovat za to, aby se struktura formatu stala narodnim standardem.
Za timto ucCelem spolupracovala s Asociaci americkych knihoven ALA [53]
a s Americkym normalizacnim instutitutem ANSI [54]. Jeji snaha byla
uspésna a MARC se stal roku 1971 ANSI standardem a roku 1973 dokonce
ISO normou jako norma ISO 2709 [55].
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Béhem postupného vyvoje Dbyla struktura MARC pfepracovana
z dvoumistné tagové notace na trojmistnou a tato podoba byla oznacovana
jako MARC II. Od 80. let je tato verze nazyvana LC MARC, resp. US
MARC. Obdobné byla struktura MARC v jinych systémech nazyvana BNB
MARC pro systém Britské narodni bibliografie, CAN MARC pro Kanadu,
SEA MARC pro Jihovychodni Asii, OCLC MARC, existoval také CS MARC,

odborné garantovany Narodni knihovnou Ceské republiky.

MySlenka mezinarodniho formatu vznikla béhem sedmdesatych let jako
dusledek problému pfi vyméné bibliografickych Udaju mezi narodnimi
knihovnami pouzivajicimi rzné narodni formaty. Readlnym zakladem
mezinarodniho formatu a mezinarodni sité byla spoluprace mezi
Kongresovou knihovnou, Narodni knihovnou Kanady, Britskou narodni
knihovnou, Britskou narodni bibliografii a Narodni knihovnou Australie [56].

Program UNIMARC byl poprvé publikovan roku 1977 a druhé vydani vyslo
roku 1980. UNIMARC na rozdil od formatu MARC zohledfioval poZadavky
na bibliograficky popis kladené ISBD. Format UNIMARC se postupné

uplatiioval v ndrodnich knihovnach po celém svété.

Na vrcholu sil byl format UNIMARC v prvni poloviné devadesatych let. Byl
respektovan jako mezinarodni vyménny format, mél podporu federace IFLA

i Evropské komise, rostl po€et zemi, ve kterych se stal narodnim formatem.

Na konci devadesatych let se potykaly vSechny formaty s vaznymi
problémy. Do bibliografického formatu UNIMARC bylo tfeba zapracovat
fadu zmén souvisejicich s popisem elektronickych zdroju, bylo nutné

pracovat na bibliografickém i klasifikaénim forméatu a formatech pro autority
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a holdings. Planovana harmonizace formatt USMARC, UKMARC
a CANMARC neprobéhla v pfedpokladaném rozsahu a doSlo pouze
k harmonizaci formatt USMARC a CANMARC. Vysledkem harmonizace
byl format MARC 21. Britskd strana od harmonizace odstoupila. Rada
vyznamnych britskych knihoven vSak pfesto pfi volbé€ nového systému
zaroven pfijala format MARC 21 [57].

Mezinarodnim formatem se tedy stal MARC 21. V porovnani s formatem
UNIMARC mél lepSi podporu persondlni i finanéni a byl schopen daleko
lépe reagovat na nové pozadavky. Mél k dispozici fadu véci, které byly
u formatu UNIMARC teprve v planu (podpora popisu vzdalenych
elektronickych zdroji, mapovani pro Dublin Core, DTD pro XML apod.).
Rokem oficialniho pfechodu z formatu UNIMARC k formatu MARC 21 byl
rok 2003. Narodni knihovna Ceské republiky konvertovala k formatu MARC
21 roku 2004 [58].

2.6. Sdileni dokumentu

Jiz od poloviny 19. stoleti pouzivaly knihovny fondy dokumentl jinych

knihoven, a to k uspokojovani potfeb vlastnich uzivatell. Na pocatku staly
meziknihovni vypujéni sluzby MVS, resp. mezinarodni MVS (MMVS), které
vyuzivaly tradiéni metody, tzn. knihovny si mezi sebou pujcovaly pavodni

tisténé dokumenty.

Prvni zfeteln& revoluce ve sluzbach MVS/MMVS probéhla na pfelomu 30.
a 40. let 20. stoleti a je spojena s pocatky mikrofilmovani knihovnich sbirek.
Na zékladé procesu mikrofilmovani bylo mozné zpfistupnéni dokumentu

bez nutnosti vyplj¢ovani originald tisténych dokumenta.
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DalSim mezistupném bylo zavedeni technologie kopirovani v 50. letech 20.
stoleti, kterd oblast MVS/MMVS velmi vyrazné ovlivnila. Zavedenim této
nové technologie doslo k vysokému néaristu vypujéek kopii dokumentu,
pofizenych z tisténych originalu. Ve stejné dobé doslo v USA takeé k prvnim
pokusum vyuZziti telefonnich a telexovych linek [59] pro pfenos dokumentu.
V nové vznikajicich systémech typu OCLC byla uZivateli nabidnuta
moznost objednani a dodani dokumentu jak tradi€nim zplsobem, tak

pomoci telexu.

Prvni experimenty byly Uspésné ukonceny a potvrdily vzrastajici poZzadavky
uzivateld na rychlé dodani dokumentu bez nutnosti ziskani originalu
tisténého dokumentu. V nasledujicich 60. a 70. letech 20. stoleti doslo
k bouflivému rozvoji pfedevsim védeckych a technickych informaci, coz

vyvolalo obrovskou poptavku po dodani aktualnich a v€asnych informaci.

Nezavisle na €innosti knihoven vznikl v knihovnicko-informaénim sektoru
novy typ komerénich bibliografickych databazi a rdznorodych systémd,
jejichz cilem bylo v€asné zpfistupnéni aktualnich informaci, a byly

vymezeny terminy ,document supply* a ,document delivery*®.

Dodavani dokumentd a meziknihovni sluzby predstavuji zakladni formu
vzajemné spoluprace v8ech typl knihoven a jsou vyznamnym nastrojem
pro efektivni vyuzivani informacnich zdroju. Meziknihovni kooperacni
systémy a systémy dodavani dokumentu jsou vétSinou zalozeny na
poznani, ze zadna verfejna, védeckda, vysokoskolska &i odborna knihovna
sama 0 sobé neni schopna uspokoijit Siroké spektrum uzivatelskych potfeb
[60].
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2.6.1. MVS - Meziknihovni vypujéni sluzba

Poprvé byla v CR meziknihovni vypuijéni sluzba definovana ve dvou
paragrafech Zakona ¢€. 53/1959 Sb., o jednotné soustavé knihoven [61],
které pfFispély k prvotnimu vytvofeni zdkladnich predstav a pfedpokladd pro
oblast meziknihovnich vypuGjénich sluzeb. V ramci § 3.1. se uvadi:
.Kknihovny ucelné a v souladu se svymi ukoly shromaZduji potfebnou
literaturu, cilevédomé ji Sifi mezi obyvatelstvem a provadéji masovou praci
S knihou mezi ctenari. Poskytuji Ctenafum soustavnou a vsestrannou
pomoc pii vybéru a ziskavani literatury, aby kazdemu obcéanu bylo
umoznéno vypujcit si potfebnou knihu z kterékoli verejné pfistupné
knihovny jednotné soustavy.“ Toto zakladni ustanoveni bylo prvnim krokem
k vytvofeni potfebné organizaéni zdkladny pro oblast meziknihovnich
vypujénich sluzeb. Druha ¢ast § 3 zafadila meziknihovni vypuajcni sluzby
mezi standardni sluzby knihoven. § 3.2. uvadi: ,aby se Zzlepsily
a prohloubily sluzby ¢tenarum, knihovny jednotné soustavy a) jsou povinny
pajcit a obstarat na pozZadani jednotlivé knihy, ¢asopisy a jiné sbirkové
materialy nebo jejich soubory (meziknihovni vypuajéni sluzba), pokud tomu
nebrani zvlastni davody, b) kde se to jevi ucelné, spolupracuji, popr.
poskytuji si vzajemné pomoc pri doplriovani knihovnich sbirek pfi nakupu
nebo vyméné literatury, dale v oblasti informacni a bibliografické ¢innosti,
v otazkach metodickych, pfi dovozu literatury ze zahrani¢i a pfi propagaci
literatury, ¢) maji pfednostni pravo pri ziskavani knih, ¢asopist a jinych
sbirkovych materiald.”

Béhem druhé poloviny 20. stoleti se meziknihovni spoluprace rozsifila
natolik, Zze bylo nutné definovat sluzby souvisejici s poskytovanim
meziknihovnich vypujcnich sluzeb - byly definovany sluzby bibliograficko-

informaéni meziknihovni a sluzby fotoreprodukéni meziknihovni.
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TDKIV definuje meziknihovni vypujéni sluzby jako [62]: ,Komplex
odbornych, organizacnich a technickych cinnosti, které uskutecruji
knihovny mezi sebou s cilem zprostfedkovat svym uZivatelim knihovni
Jjednotky, popr. jejich kopie, bez ohledu na misto jejich uloZeni. Je zaloZena
na principu reciprocity, z néhoz pro zuc¢astnéné instituce vyplyva povinnost
poskytovat meziknihovni vypajéni sluzby z viastnich fondd, jsou-li o né

poZadany.©

2.6.2. MMVS - Mezinarodni meziknihovni vyptjéni sluzby

MMVS jsou komplexem sluzeb zaméfenych na spolupraci pfi
zpfistupfiovani informaci a pfi zabezpe€ovani dostupnosti poZzadovanych
dokumentl nebo jejich kopii a jsou dulezitou soucasti realizace programu
,=Universal Availability of Publications® [63], pfijatého organizaci UNESCO
vroce 1982. Zakladni mysSlenkou programu UAP, ktera ovliviiuje nejen
mezindrodni spolupraci v meziknihovnich sluzbach, je fakt, ze v8echny
publikované informace, bez ohledu na to, kdy a kde a jakou formou byly
zverfejnény, by mély byt pfistupné kazdému ¢tenafi, a to bez ohledu na to,
kde a kdy 0 né pozada [64].

TDKIV definuje mezinarodni meziknihovni vypuGjéni  sluzbu takto:
~Meziknihovni vypujéni sluzba realizovana na mezinarodni drovni podle
mezinarodné platnych pravidel IFLA mezi knihovnami jednotlivych zemi.
Podminkou vyuZiti MMVS je nedostupnost dokumentu v narodnim systému
knihoven“[65].

V Ceské knihovnické terminologii byl pojem mezinarodni meziknihovni

vypujéni sluzby poprvé vymezen v ramci § 10 Vyhlasky €. 51/1963 Sb. [66],

ktera uvadi: ,nema-Ili knihu Zadanou meziknihovni vypujéni sluzbou Zadna
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fuzemska knihovna, je moZno na pozZadani Ctenare a s pfihléednutim
k prokazané spolecenské zavaznosti jeho Zadosti vypujcit ji mezinarodni
vypujcni sluzbou ze zahrani¢ni knihovny*. Nutnost dokazovani spoleCenské
zavaznosti vypuljcky ze zahrani€i omezovala vyuzivani MMVS a dané
ustanoveni stalo proti hlavni zdsadé programu UAP. Dané ustanoveni bylo
v Ceské republice upraveno a sjednoceno se zakladni mys$lenkou
vSeobecné  dostupnosti publikaci az pod vlivem politickych

a hospodarskych zmén po roce 1989.

Velky zlom v definovani i organizaci MMVS v Ceské republice nastal
po roce 1989, kdy se zacCala ménit situace nejen v oblasti mezinarodni
meziknihovni spoluprace, ale i v celém knihovnictvi. ZaCalo se hojné
vyuzivat novych informacnich, komunikaénich a reprografickych
technologii, které vytvofily zasadni zmény v moznostech poskytovani
MMVS. Déle doSlo ke zvySovani produkce publikaci i jejich ceny
atovyvolalo pokles urovné sobéstacnosti knihoven a informacnich

stfedisek uspokojovat vSechny pozadavky uzivatell [67].

Trendem poskytovani a zprostfedkovani dokumentl v Ceské republice
i v zahrani€i je zapojovani do mezinarodni spoluprace, zejména do riznych
systémd dokumentovych dodavatelskych sluzeb. Novym rozvojovym
hlediskem se v ramci jmenovanych sluzeb stavad dostatecné technické,
technologické, softwarove i hardwarové vybaveni a vyuzivani komunikaéni,

reprografické techniky a implementovani novych technickych zafizeni [68].

2.6.3. EDD - Elektronické dodavani dokumetu

V pfipadé elektronického dodavani dokumetl jsou vSechny transakce pfi
dodavani dokumentd vyfizovany elektronicky, tj. od objednavky, pres
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pfijemku az po kone¢ny dokument v elektronické podobé. EDD také
zahrnuje nakup dokumentld nebo jejich Casti v elektronické podobé

prostfednictvim komer&nich dodavatelt ¢i agentu.

NejCastéji se v Ceské terminologii pojmem elektronické dodavani
dokumentd EDD (electronic document delivery) rozumi takové sluzby,
jejichz cilem je bud rychlé doru€eni dokumentu za ucelem jeho vypujceni
(napf. muze jit o sluzby v ramci sité Gzce spolupracujicich knihoven nebo
MVS) nebo dodani kopie dokumentu, popf. jeho &asti postou, faxem
¢i elektronicky misto vypujcky, resp. zakoupeni jeho originalu [69]. V tomto
druhém pfipadé muze jit o zplsob vyfizeni poZzadavku v ramci MVS, ale
také o sluzbu specializované instituce nebo firmy, ktera ji poskytuje na
komer¢nim principu. Nejnovéji je pak EDD chapano jako soucast nabidky
nakladatelstvi, pfipadné nékterého ze zprostfedkovatell pfi zpFistupriovani
elektronickych verzi periodik nebo jinych typd dokumentd [70].

Pokud jde o poskytovani elektronickych dokument(, Ize tyto sluzby rozdélit
na:
» sluzby dodavajici elektronické dokumenty na CD-ROM pro lokalni
uchovavani i zpfistupfiovani,
» sluzby orientujici se na zpfistupfiovani elektronickych dokumentu
prostfednictvim sité Internet,
» sluzby dodavajici elektronické dokumenty, aniz by je v elektronické
podobé meély trvale kdispozici (scanning on demand), jde tedy
o sluzby poskytujici elektronické kopie papirovych dokumentd,
» sluzby trvale uchovavajici dokumenty v elektronické podobé (ij. jde
o dokumenty, které byly puvodné vydany v tisténé podobé s cilem
usnadnéni pfistupu knim, nékdy i vzamu ochrany puavodnich

dokumentu),
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» sluzby typu ,document delivery® poskytované subskrip&nimi
agenturami nebo databazovymi centry,
= zpfistupfiovani elektronickych verzi periodik na nakladatelskych

serverech i s moznosti pfistupu k jednotlivym Elankam.

Na Ceském i svétovém trhu patfi k nejvyznamnéjS§im systémdm dodavani
dokumentu tyto:

» BLDSC (Velka Britanie) [71]

= SUBITO (Némecko) [72]

= JASON (Némecko) [73]

= ADONIS (Nizozemi) [74]

» CISTI (Kanada) [75]

= INIST (Francie) [76]

= UnCover (USA) [77]

= INVIK STK (CR) [78]

= Virtudlni polytechnicka knihovna (CR) [79].
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3. Mezinarodni knihovnické organizace

Mnozstvi mezinarodnich knihovnickych instituci je v prvnim desetileti 21.
stoleti vétsi nez kdy predtim predevSim diky ekonomickym, kulturnim,
technologickym a politickym zménam na konci 20. stoleti [80]. Rozvoj
mezinarodnich knihovnickych organizaci odpovida vyjime€nému rozvoiji
oboru knihovnictvi obecné. Tento rust byl az do nedavné doby ovlivnén
predev8im severoamerickou knihovnickou komunitou diky politickym,
ekonomickym a profesnim vyhodam:
= V oblastech Severni Ameriky se od dob americké ob¢anské valky
(1861-1865) vyznamnéji nevalCilo a celd Severni Amerika (USA,
Kanada, Mexiko) Zila celé 20. stoleti v politické harmonii.
» Kromé kratkého obdobi velké krize ve 30. letech 20. stoleti Ize fici, ze
ekonomika téchto zemi, zvl. USA a Kanady stabilné stoupa.
= Obor knihovnictvi se na univerzitach objevuje a vyucuje od 20. let 20.

stoleti.

Také zapadni Evropa méa dlouhou tradici ve vyvoji knihoven a knihovnictvi.
Ale dvé svétové valky preruSily a oslabily ekonomicky rist a pro vykon
knihovnického povolani nebylo ve vétSiné zemi vyzadovano formalni
vzdélani. Az ve druhé poloviné 20.stoleti knihovnické instituce
a organizace ukazaly znacnou silu pod vedenim Spojeného kralovstvi,
Francie, Némecka, Nizozemi a severskych zemi. Sou¢asnou snahou EU je
vytvofit knihovnickou komunitu s ekonomickou podporou, ktera by byla

schopna té severoamerické konkurovat.
Mezinarodni knihovnické organizace jsou organizace a instituce, které

rozvijeji a finanéné podporuji mezinarodni aktivity v oboru knihovnictvi,

jejich vedouci organy maji zaroven také mezinarodni sloZzeni. Nejsou sem
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zahrnovani knihkupci, nakladatelé, spole€nosti vyvijejici knihovnické

systémy, i pfestoze svoje misto v ramci mezinarodni spoluprace maji.

Do skupiny mezinarodnich knihovnickych organizaci fadime mezivladni
organizace, mezinarodni knihovnické asociace, nadace, mezinarodni

bibliografické organizace apod.

Nejznaméjsi mezivladni organizaci, jejiz program se vyznamné zaméfuje
na obor knihovnictvi, je UNESCO (vice kap. 3.4.).

The Nordic Council for Scientific Information (NORDINFO) je pfikladem
mezinarodni knihovnické organizace na regionalni Urovni podporujici
spolupraci mezi severskymi zemémi vedly v roce 1947 k zalozeni Nordic
Association of Research Libraries. Cinnost této asociace je vyznamna diky
tzv. Scandia Plan, ktery se tykal spoluprace pfi akvizici mezi Norskem,
Danskem, Svédskem a Finskem.

Pavodni tfi zajmy organizace NORDINFO byly rozvojova politika,
vzdélavani a vychova a rozvoj knihovnickych technologii. Bé&hem
grantového obdobi 1999-2002 spojila organizace NORDINFO komunitu
védeckych a technickych informaci spolu s vydavateli, knihkupci,
zprostifedkovateli informaci, knihovniky, aby vyvinuli Nordic Electronic
Research Library. NORDINFO se zaméfuje na 5 severskych zemi — Island,
Norsko, Dansko, Svédsko a Finsko a postupné své zaméreni rozsifuje na

Baltské zemé a zapadni Rusko.

Hlavni roli narodnich knihovnickych asociaci je spoluprace s mezinarodnimi

knihovnickymi asociacemi a podpora svych clent Kk aktivni U€asti pfi
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¢innosti mezinarodnich knihovnickych asociaci. Dale pofadaji konference
a seminafe, vénuji se zahrani¢nim navstévam a nabizeji informace a rady
knihovham. Nejvyznamnéj§im zastupcem mezinarodni knihovnické
asociace je International Federation of Library Associations and Institutions
(IFLA). IFLA byla pOvodné zaméfena na Evropu a Severni Ameriku
a od roku 1972 zacala svoje pusobeni rozsifovat ve spolupraci s UNESCO

(vice v kap. 3.1.)

(] ]]] | International Federation of Library Associations
OEEDE

I“II ‘ and Institutions

3.1. IFLA - International Federation of Library Associations and

Institutions (Mezinarodni federace knihovnickych asociaci a

instituci)

Mezinarodni federace knihovnickych spolka [81], [82] je svétovou nevladni,

nepolitickou knihovnickou organizaci, ktera ovliviiuje a usmériiuje rozvoj
knihovnictvi na celém svété. V soucasné dobé ma IFLA okolo 2000 ¢&lend,
knihovnickych spolkd, knihoven a instituci z vice nez 150 zemi celého
svéta. Od roku 1971 je registrovana v Nizozemsku a vedeni IFLA sidli

v Haagu v Kralovské knihovné, ktera je nizozemskou narodni knihovnou.

IFLA vznikla jako federace narodnich organizaci. Byla zaloZzena na zakladé
snah tfi nejvétSich a nejaktivnéjSich  narodnich  knihovnickych
asociaci: francouzské, americké a britské. Na Mezinarodnim kongresu
knihovnikd a milovnikd knih v Praze roku 1926 doporucil Gabriel Henriot,
prezident francouzské Association Francaisedes Bibliothecaires, vytvoreni
stalého mezinarodniho vyboru, ktery by sestaval z knihovnikd volenych

narodnimi organizacemi. Konference pfijala jeho navrh a o tfi mésice
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pozdéji byl znovu nadnesen a diskutovan na padesatém vyro€i zalozeni

American Library Association ve Philadelphii.

V zafi roku 1927 byl v Edinburghu zaloZzen Mezinarodni knihovnicky
a bibliograficky vybor. Byl tvofen patnacti zastupci z narodnich
knihovnickych asociaci. Pod jeho z&stitou se vroce 1929 konal prvni
Svétovy knihovnicky a bibliograficky kongres v Rimé a Benéatkach a tento
vybor zde byl pfejmenovan na International Federation of Library
Associations (IFLA). Od té doby je IFLA hlavni instituci zaméfujici se
na mezinarodni knihovnictvi. Jejimi hlavnimi cili je provadét vyzkumy
a vytvaret doporuceni tykajici se mezinarodnich vztahd mezi knihovnami,
knihovnickymi a bibliografickymi organizacemi a dalSimi subjekty.
Pro spinéni téchto Ukoll bylo ustaveno Sest vybor(, kieré se zabyvaly
profesnim vzdélavanim, klasifikacnimi schématy a katalogiza&nimi pravidly.
Béhem prvniho obdobi fungovani téchto vybori mély vesSkeré vystupy
¢innosti  doporucujici  charakter. Pravdépodobné nejvyznamnéjSim
uspéchem organizace IFLA bylo dosazeni souhlasu némeckych vydavatell
k vyznamnému sniZzeni cen ¢asopist z oblasti védy, techniky a mediciny
v roce 1934. Byly také vyvinuty standardy pro meziknihovni vyputjéni sluzbu
vroce 1935 a zacalo byt vydavano mnozstvi dél slovnikového
a pfiru¢kového typu. Béhem ftficatych let IFLA postupné rostla a roku 1939
uz meéla 42 ¢lenl zastupujicich knihovny z 31 zemi. Druha svétova vélka

vSak vazné narusila aktivity organizace.

Knihovnické asociace Polska a Ceskoslovenska vstoupily do IFLy roku
1929 a po druhé svétové valce pfistoupily i ostatni asociace statu stfedni
avychodni Evropy. Jednou zhlavnich vyzev, kterou IFLA FeSila
v povale€nych letech bylo rozsifit svoji pusobnost a aktivity za hranice
evropského a severoamerického kontinentu. Prestoze knihovnické
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asociace Cinské, indické, japonské, mexicke, filipinské, egyptské
a palestinské pfistoupily do IFLy uz béhem dvacatych, tficatych let, jen
zfidka mély moznost se plné ucastnit vSech probihajicich aktivit. VSechna
predvaleCna jednani se uskuteCriovala v Evropé a ¢asova a financni
naro¢nost cestovani znemoznila zastupcim téchto asociaci se konferenci
zuCastnit. V Sedesatych letech Federace svolala dvé vyznamné
konference, jejichz hlavnimi tématy byly katalogizaéni standardy. Prvni
z nich se konala roku 1961 v PafiZi a diskutovana byla pfedevS§im otazka
zahlavi katalogizacniho zaznamu. Druh& konference probéhla roku 1969
v Kodani a byla vénovana standardizaci bibliografického popisu. Vysledkem
byl vznik programu Univerzalni bibliograficka kontrola UBC a kancelare pro
UBC a v pribéhu sedmdesatych let vydani série manuall pro mezinarodni
standardni bibliograficky popis ISBD. Ve stejné dobé také IFLA objevuje
moznosti vyuziti rozvijejici se vypocetni techniky pfi procesu vymeény
bibliografickych informaci. Roku 1965 byl zalozen Vybor pro automatizaci,
ktery Uzce spolupracoval s kancelafi UBC a organizaci FID. Roku 1977
ve spolupraci s Vyborem pro mezinarodni MARC vydala kancelaf UBC
prvni manudl UNIMARCu, mezinarodni verzi standardu pro strojem Citelnou

podobu bibliografického zaznamu.

3.1.1. Klicové programy IFLA (Core Programmes)

Hlavni zamérfeni ¢innosti IFLA charakterizuje 5 hlavnich programa:
= Advanced of Librarianship in the Third World (ALP) — Rozvoj
knihovnictvi ve tietim svété [83]
= Universal Availability of Publications (UAP) — Univerzalni dostupnost
publikaci [84] - byl ukon¢en roku 2003
= Universal Bibliographic Control and International MARC (UBCIM) —
Univerzalni bibliograficka kontrola a mezinarodni program MARC [85]
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= Universal Dataflow and Telecommunications (UDT) — Univerzalni tok
dat a sdélovaci technika [86] - byl ukon&en roku 2003
» Preservation and Conservation (PAC) [87] — Ochrana a konzervace

Na vyro¢ni konferenci v Kodani v roce 1997 vznikly dva nové vybory:
=  Committee on Copyright and other Legal Matters (CLM) — Vybor pro
autorska prava a legislativni zaleZitosti [88]
= Free Access to Information and Freedom of Expression (IFLA/FAIFE)
— Vybor pro svobodny pfistup k informacim a pro svobodu

projevu [89]

3.1.2. Organizacni struktura IFLA

Nejvyssim organem IFLA je Rada (Council), kterou tvofi vSichni ¢lenové
IFLA. Rada se schazi jednou ro¢né na vyro€nich konferencich. V ¢ele IFLA
stoji Ridici vybor (Governing Board), ktery ma 21 &lend. Vlastni agendu Fidi
a zajistuje sedmiclenny Vykonny vybor (Executive Committee), jehoz ¢leny
jsou kromé predsedy IFLA a budouciho pfedsedy (President-Elect)
pokladnik, pfedseda Odborného vyboru (Professional Committee) a voleni

¢lenové z Ridiciho vyboru.

IFLA vydavé Casopis — dvoumésicnik “IFLA Journal” a odborné publikace
ve dvou edicich —“IFLA Publications” a “IFLA Professional Reports”.
Jednou za dva roky vychazi Adresaf, ktery kromé adres ¢lenu obsahuje
vSechny dulezité informace o IFLA.

Institucionalnimi &leny IFLA je z Ceské republiky nékolik instituci — Narodni

knihovnha CR a Parlamentni knihovna, Knihovna Akademie véd, UISK
FF UK a Méstska knihovna v Praze [90].
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3.2. FID - International Federation for Information and

Documentation (Mezinarodni__federace pro informace a

dokumentaci)

FID byl zalozen plvodné [91], [92] jako International Institute
of Bibliography (lIB) na Mezinarodni bibliografické konferenci v Bruselu
v zafi 1895. Zakladateli institutu byli dva belgi¢ti pravnici Henri LaFontaine
a Paul Odet, jejichz hlavnim zajmem, pfestoze neméli Zadnou praktickou
zkusenost v knihovné, byla bibliograficka teorie a praxe. Jejich cilem bylo
podporovat rozvoj standardd pro univerzalni bibliografickou kontrolu
a zkoordinovat svétovou bibliografii ve vSech védnich oborech. 1IB pavodné
fungoval jako asociace jednotlivcu, ktefi velmi €asto nebyli knihovnici. Roku
1924 doslo k reorganizaci, vzniklé usporadani fungovalo jako federace
narodnich center pro bibliografii a roku 1937 byl zménén také nazev
instituce na the International Federation of Documentation, ktery Iépe
odpovidal nové organizacéni struktufe. Roku 1986 doSlo k posledni zméné
vnazvu a to na International Federation for Information and

Documentation. Zkratka FID zUstala nezménéna.

Od pocatkl se organizace FID zaméfovala na 3 hlavni oblasti
pusobeni : rozvoj bibliografickych standardu a klasifikace, shromazdovani

svétové bibliografie a vyzkum v oblasti bibliografie.

V letech 1904-1907 bylo poprvé vydana kompletni podoba Mezinarodniho
desetinného tfidéni, které bylo pfijato ve velkém poctu zemi pro svou
jednoduchou aplikovatelnost napfi¢ jazyky. Od té doby bylo MDT hojné
prekladano, prepracovavano a vydavano.
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FID byl méné uspédny ve svych snahach o vytvofeni a udrzeni
mezinarodni bibliografie. Roku 1895 zacal IIB pracovat na Universal
Bibliographic Repertory, celosvétovem katalogu knih a roku 1907 se zacalo
pracovat na Repertoire Encyclopedique de Dossiers, uplném seznamu
prospektl, brozur a novinovych a €asopiseckych ¢lanka. Prace na obou
téchto projektech byly pferuseny kratce po organiza¢nich zménach v roce
1924. 1ID a nasledné FID vedly vyzkumy i v dalSich oblastech spfiznénych
s bibliografii a bibliografickou kontrolou. Ve tficatych letech byl FID jednim
z prvnich a nejsilnéjSich zastanct mikrofilmu jako média pro Sifeni, ochranu

a konzervaci textovych dokumenta.

Po druhé svétové valce byla obnovena publikaéni ¢innost a v prabé&hu 50.
a 60. let byl FID vyznamnym vydavatelem odbornych publikaci.

Pocatkem 80.let se =zajem federace zacal pFesouvat za hranice
bibliografickych systému. K tradi€nimu portfoliu dokumentace, klasifikace
a informacni védy byly pfidany projekty podporujici studium, organizaci
a praxi informaéniho managementu, informacnich sluzeb a informaéni

analyzy.

Na pocCatku 90.let se v Cele federace objevila Ritva Launo z Finska
a Clenska expanze a rozSifovani oblasti pisobeni a cild FIDu pokracovalo.
Pod jejim vedenim se federace zacala orientovat také na obchodni,
finan¢ni a pramyslové informace. Zaroven doslo ke zménam v organizaéni
struktufe. Vzniklo spoustu novych vyborl a zajmovych skupin pro oblasti
informacni profese, informaéni politiky, zpracovani informaci, komunikacni

technologie apod.

42



Roku 1994 pfipravila federace deklaraci s nazvem The Tokyo Resolution,
ktera byla prfedstavena na pravidelném dvouletém kongresu konaném
v Tokiu. Byla smlouvou potvrzujici zajem a snahu mezinarodnich
nevladnich informacnich organizaci spolupracovat na projektech vyzkumu

a vyvoje v oblasti informaci.

V prabéhu devadesatych let za¢alo zna¢né ubyvat ¢lenu federace. Hlavnim
davodem byly pfedev8im vysoké €lenské poplatky, které si nékteré zemé
nemohly dovolit. Martha Stone =z Kanady, ktera byla posledni celni
predstavitelkou, se jesté pokusila vytvofit novou vizi a strategii, ale nebyla

uspésna. Na konci roku 2000 byl oznamen rozpad federace.

a worldwide library cooperative
3.3. OCLC —Online Computer Library Center

OCLC je nevladni a neziskovou organizaci, ktera poskytuje nejvétsi rozsah

a bohatost funkci podporujicich a usnadriujicich odbornou €innost knihoven
[93], [94].

OCLC bylo zaloZzeno roku 1967 v ustfedni knihovné Statni univerzity Ohio
ve mésté Columbus [95] a hlavnim iniciatorem byla vyznamna postava
knihovnické komunity Frederick G. Kilgour. V soucasné dobé vyuziva
sluzeb OCLC vice nez 57 000 instituci ve 112 zemich. Od roku 1971 bylo
OCLC prukopnikem digitalni revoluce se svoji prvni sluzbou, kterou byl
souborny katalog (Online Union Catalog), dnes znamy pod jménem
WorldCat a se sluzbou sdilené katalogizace. Do 21. stoleti vstoupilo OCLC

se sluzbami, které pomahaji knihovham nejen spolupracovat, ale hlavné
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Uspésné se zapojit do prostredi www a prostfedi www zapojit do ¢innosti

knihoven a roz$ifit sit spoluprace po celém svéte.

Sluzby knihovnam vraznych koutech svéta jsou poskytovany
prostfednictvim mezinarodnich pobolek. OCLC Asia Pacifik vznikla roku
1986, OCLC Canada byla zalozena roku 1997, OCLC Latin America roku
1995. Pobocka pro Evropu a Afriku OCLC PICA vznikla roku 2002
spojenim OCLC Europe, Middle East and Africa se sidlem v Birminghamu

[96] a instituce PICA B.V. se sidlem ve mésté Leiden v Nizozemi [97].

Stézejni sluzbou OCLC je vytvareni a udrzovani bibliografické databaze
WorldCat. Na neustalém rozvijeni tohoto katalogu se podileji vSechny
UCastnické organizace. WorldCat je nejvétSim svétovym soubornym
katalogem. Kazdy z&znam obsahuje bibliografickou citaci a seznam
instituci, které dokument vlastni. Instituce sdileji tyto zaznamy a vyuzivaji
je k vytvareni zdznamu vlastnich, pro zajisténi sluzeb MVS, MMVS nebo
pro zpracovani reSerSi. Od roku 1971 bylo do katalogu vlozeno pres 57
miliond zaznamu. Katalog obsahuje zaznamy knih, ¢asopist, zvukovych
nahravek, hudebnin, map, obrazovych dokumentl a pocita¢ovych souboru.
Podle statistik je novy zaznam pfidan kazdych deset vtefin. Pro zajisténi
kvality zdznamd uloZzenych v databazi musi knihovny dodavat své
pfispévky v odpovidajici formé podle vyZadovanych standardd. Proces
zajistujici kontrolu zaznamu zahrnuje eliminaci duplicitnich z&dznamd,
korekce chyb, opravu zahlavi apod. Diky programu Cataloguing in
Publication (CIP) se proces kontroly a zafazeni zaznamu do katalogu
podstatné zrychlil. Od roku 2001 jsou do katalogu také zafazeny udaje
o metadatech, hodnoceni dokumentt, obsahy knih, autorské poznamky
k vydani, podoba obalky, zvukové zaznamy, obrazky apod.
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WorldCat pfijima zaznamy ve formatu MARC (v souCasné dobé ve verzi
MARC21) a AACR2. Roku 1991 se OCLC zacalo hloubéji zabyvat
elektronickymi zdroji a informacemi, kiteré nabizi Internet. Roku 1995
se konal seminaf Kk problematice metadat ve mésté Dublin v Ohiu.
Vysledkem workshopu bylo vytvofeni metadatového formatu Dublin Core
s 15 popisnymi prvky. DalSim vyvojem interoperability metadatovych
standardu se zabyva Dublin Core Metadata Initiative (DCMI). Toto forum
ma v soucasné dobé pres 1000 clend z 50 zemi svéta. Roku 2003
se Dublin Core stal ISO normou oznacovanou ISO 15836. Od roku 1999
prijima WorldCat zdznamy ve formatu Dublin Core stejné jako ve forméatu
MARC21/AACR2.

Roku 2003 pfislo OCLC s novym projektem Open WorldCat pilot program,
ktery ma zajistit viditelnost knihoven na webu. V prvni fazi byly odkazy
a vstupy do katalogu WorldCat umistény na vybrané webové stranky jako
napr. ALibris, Abebooks, BookPage nebo HCI Bibliography [98]. Ve druhé
fazi byly 2 miliony zaznamua [99] zpfistupnény pfes vyhledavace typu
Yahoo! Search nebo Google spolu s odkazy na online katalogy vice nez
12 tisic akademickych, vefejnych a S$kolnich knihoven, které pfispivaji
do OCLC. Do databaze WorldCat jsou také automaticky sbirana a posléze
ukladana metadata o digitalnich kolekcich, které knihovny nabizeji

na webu.

3.3.1. Organizacni struktura OCLC
Ridici struktura [100] je rozdélena do t¥i vzajemné propojenych organii:
= Members —feditelé vSech participujicich knihoven, ktefi maji pravo
volit €leny do vysSich organt (Members Council a Board of Trustees)
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= Members Council — celkem 66 vybranych pfedstaviteld participujicich
knihoven s pravem provadét zmény vramci systému OCLC.
Setkavaji se pravidelné tfikrat ro¢né. Cinnost je rozdélena do oblasti
jako katalogizace a metadata, digitadlni knihovny a vyzkum,
mezinarodni knihovnictvi, sdileni dokumentl, ochrana kolekci. Dalsi
skupiny jsou organizovany podle typu knihoven, na ktery se zamétuiji.

» Board of Trustees — spravni rada, ktera ma 15 &lent, mezi néz patfi
prezident, 6 ¢lenad, které voli Members Council a 8 ¢lend vybranych
na zdkladé jednani Members Council, pfi€emz minimaln& 5 z nich
musi pochazet z jiné odborné oblasti nez knihovnictvi, napf. z oblasti
legislativy, obchodu, finan&nictvi. Ukolem spravni rady je stanovit cile
a politiku organizace, zpracovat plany a programy pro dosazeni
stanovenych cilt apod.

Clenstvi je podmin&no vyuzivanim sluzeb OCLC a zarover pfispivanim
ke spolupraci v ramci OCLC.

3.3.2. Sluzby OCLC

Z hlavnich sluzeb centra OCLC leze jmenovat [101]:
= Tvorba a udrzovani souborného katalogu WorldCat — databaze

zaznamenava dokumenty ve vice nez 370 jazycich (pfevazuje
anglictina, francouzstina, némcina, Spanélstina). Podle statistiky
z roku 1996 zaujima &estina 18. pficku hlavné diky ¢innosti Narodni
knihovny CR, kter4d podepsala smlouvu s OCLC o pFedavani
zaznam( roku 1995. Narodni knihovna CR se tak stala prvni
knihovnou ze zemi byvalého vychodniho bloku, kterd zacala svymi
zaznamy pfispivat do katalogu WorldCat. Pro vychodoasijské

jazykové oblasti byla zavedena specialni sluzba OCLV CJK, ktera
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umoziuje zapis Vv puvodnich znacich jejich pisemnictvi spolu
s transkripci do anglictiny.

Sluzba sdilené katalogizace - umozfiuje tvorbu zaznami jejich
stahovanim z databdze WorldCat.

Zprostfedkovani meziknihovni vypujéni sluzby — WorldCat nejen
dodava informace o institucich disponujicich ur€itym dokumentem,
ale zarover také umoznuje okamzité online objednani dokumentu.
Resersni a referencni sluzby

Tvorba a udrzovani uplného soupisu periodik vydavanych na celém
svété — projekt s nazvem CONSER (Cooperative Online SERials)
vznikl vroce 1973 pod zastitou Kongresové knihovny USA
a Kanadské narodni knihovny.

Sluzba FirstSearch— byla poprvé predstavena roku 1991.
Kombinuje funkci souborného katalogu s meziknihovnimi sluzbami
a dodavanim dokumentd. Hlavni soucasti této sluzby je pfistup
ke katalogu WorldCat.

Vedle katalogu WorldCat produkuje OCLC pét dalSich databazi —
databazi periodik (OCLC Union List of Periodicals), databazi ¢lanku
(OCLC ArtikleFirst), databazi konferenénich materiald (OCLC
PapersFirst a OCLC ProceedingsFirst) a databazi elektronickych
knih.

Roku 2002 pfislo OCLC s novym programem zamé&fenym na digitalni
kolekce a metadatové sluzby. Cilem je slouzit knihovnam jako
metodicky pravodce pfi digitalizaci specialnich kolekci a poskytnout
k témto kolekcim pfistup stejné jako je chranit. Déle se sluzba
zaméfuje na vytvareni metadat a také na poskytovani a nabidku

co nejSirSi Skaly aktivit zaméfenych na ochranu sbirek.
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3.4. UNESCO - United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization (Organizace spojenych narodd pro vychovu, védu

a kulturu)

Organizace spojenych narodu pro vychovu, védu a kulturu [102], [103] je

mezindrodni vladni organizace pfi Organizaci spojenych narodl, zaloZzena
v roce 1945 v Londyné. Je jednou z mezinarodnich odbornych organizaci
(agentur) OSN. Sidlem UNESCO je Pafiz.

Zakladajicimi ¢&leny byly tyto zemé: Austrdlie, Brazilie, Kanada, Cina,
Ceskoslovensko, Dansko, Dominikanska republika, Egypt, Francie, Recko,
Indie, Libanon, Mexiko, Novy Zéland, Norsko, Saudska Arabie, Jihoafricka

republika, Turecko, Spojené staty americké a Velka Britanie.

Hlavni Ukolem UNESCO je usilovat o udrzeni mezinadrodniho miru
rozvijenim spoluprace mezi staty v oblasti vychovy, védy a kultury,
prosazovanim ucty k lidskym pravum a pravnimu fadu. UNESCO je v ramci
systému OSN jedinou organizaci zabyvajici se zakladnimi a spoleCenskymi
védami, je prikopnikem v oblasti ochrany zZivotniho prostfedi (biosféra,
hydrologie, oceanografie).

K €ervenci 2006 méla organizace 191 ¢lenl a 6 pfidruzenych &lend.

3.1.1. Organizacni struktura UNESCO

Organizacéni struktura [104] je tvofena tfemi hlavnimi organy:
» Generalni konference — je nejvysSim organem. Tvofi jej zastupci

vSech zuc€astnénych statl. Pravidelné zasedani se kona jednou
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zadva roky, zpravidla na konci fijna. Na ném se projednava
a schvaluje program a rozpoCet organizace do dalsi Generalni
konference. Tento organ pfijima zavazné mezinarodni smlouvy
a nezavazné deklarace a doporuc€eni. Kazdy zu€astnény stat ma pfi
hlasovani jeden hlas. Pro pfijeti kliCovych rozhodnuti, jako je
napfiklad zména ustavy ¢i volba generdlniho feditele, je zapotiebi
dvoutfetinové vétSiny. Pro ostatni rozhodnuti sta&i prosta vétsSina
hlast. Vedle plenarniho zasedani (delegaty tvofi obvykle ministfi
kultury, Skolstvi, Zivotniho prostfedi nebo zahrani¢nich véci) pracuje
i Sest odbornych programovych komisi a Ctyfi vybory.

= Vykonna rada - vykonna rada je nejvyznamnéjsi organ UNESCO.
Mezi zasedanimi Generdlni konference dohlizi na realizaci plnéni
programu organizace, projednava vSechny dulezité otazky pred jejich
predlozenim Generalni konferenci a podili se na pfipravé budoucich
programu. Vykonna rada ma 58 ¢lenu.

» Sekretariat - sekretariat UNESCO je vykonnou a servisni slozkou,
sidli v Pafizi a v fadé regionalnich a subregionalnich ufadovnach

po celém svété. V Cele sekretariatu je generalni feditel.

3.4.2. Oblasti ptusobeni UNESCO

v/

UNESCO pusobi v oblastech, které podporuji svétovy mir a spravedlivéjsi
spole¢nost. Hlavnimi oblastmi, na které se zamérfuje jsou vzdélani, vyzkum,
komunikace mezi nérody, etniky, udrzitelny rozvoj a Zivotni prostredi,
zachrana kulturniho a pfirodniho bohatstvi, snazi se bojovat proti nemocem
jako HIV/AIDS, malarie apod.

Vybrané oblasti ptisobeni:

Vzdélavani a vychova
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Vzhledem k tomu, Ze celosvétova mira negramotnosti je stale dost vysoka,
je jednou z priorit organizace UNESCO zlepSeni tohoto stavu. Zaméfuje
se hlavné na obyvatele tfetiho svéta, zeny, divky, obyvatele venkovskych
oblasti, handicapované a dal8i ohroZzené skupiny. Hlavnimi projekty v této
oblasti jsou programy Vzdélani pro vSechny (Education for All — EFA)
a Dekada gramotnosti OSN (United Nations Literacy Decade — UNLD).

Kultura

UNESCO vytvofilo Seznam svétového dédictvi, ktery v souasné dobé
obsahuje 830 objektu, z toho je 644 kulturnich pamatek, 162 pfirodnich
a 24 smisenych ve 138 zemich [105]. Pod ochranou UNESCO je také
dvanact ¢eskych pamatek.

Komunikace a informace

V této oblasti se UNESCO angaZzuje ve prospéch pocitacové a informaéné
negramotnych a snazi se co mozna nejvice zmirnit tzv. digital divide,
a to nejen mezi bohatymi a chudymi zemémi, ale také mezi jednotlivymi
generacemi a dalSimi socialnimi skupinami. Dale se UNESCO zasazuje
o vicejazy¢nost v oblasti ICT. Znamena to, Ze chce omezit monopol

angli¢tiny, ktera v poslednich letech dominuje nad ostatnimi jazyky.

Politika UNESCO v oblasti komunikace a informaci ma kofeny v roce 1974,
kdy byl zvefejnén program General Information Programme (GIP). Byl
zaméfen na narodni informacni politiku, standardy a normy, sit narodnich
knihoven, Skoleni a kurzy a vzdélavani. GIP zustal nezavislym programem
mimo hlavni oblasti zaméfeni UNESCO, kterymi jsou vzdélani, véda a
kultura az do roku 1990, kdy se GIP stal sou&asti skupiny pro Informacni
spole¢nost v ramci sektoru pro komunikaci a informace. Pod vedenim

feditele Phillipe Queaue se pozménila koncepce puvodniho programu
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a z GPI se roku 2001 stal program Information for All (IFAP) [106], ktery

je nejvyznamnéjSim projektem v této oblasti.

Hlavnimi cili projektu IFAP je rozpoutat mezindrodni diskusi na téma etické
a legalni principy informacni spolecnosti, poskytnout a rozsifit moznosti
pristupu kK informacnim zdrojum (prostfednictvim spoluprace
s organizacemi, digitalizaci apod.), podporovat vzdélavani, $koleni,

celozivotni vzdélavani apod.

Z dalSich projektd vénovanych knihovnam nelze opomenout UNAL
(UNESCO Network of Associated Libraries) tedy Sit sdruzenych knihoven.
Tento projekt vznikl roku 1990 a cilem bylo podporovat spolupraci
vefejnych knihoven a podnitit jejich ¢innost k prosazovani hlavnich
mysSlenek UNESCO, jako jsou mir, lidska prava, ochrana zivotniho
prostiedi, boj s nevzdélanosti apod. Soucasti sité je pfes 500 knihoven

po celém svéte.
UNESCO se také vyznamné angazuje v zachrané a konzervaci historickych

tiskl a dokumenti a jejich digitalizaci (program Pamét svéta - Memory
of the World [107].
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4. Vybrané projekty mezinarodni spoluprace

4.1. PuBliCa (Concerted Action for Public Libraries)
Projekt PuBliCa (Concerted Action for Public Libraries) [108], [109], [110]
byl schvalen 22.8.1998 v Belgii za pfitomnosti zastupcu z 23 evropskych

zemi a financovan byl z3.ramcového programu vyzkumu a
technologického rozvoje EU a byl rozvijen v letech 1997-2000. Jednalo se
o specificky projekt programu Telematika pro knihovny, jehoz hlavnim cilem
byla podpora sluzeb vefejnych knihoven. K cilim projektu patfilo mapovani
moznosti a ziskavani informaci o nové se utvarejicich sluzbach
v knihovnach, podpora celoevropské vymény nazord mezi evropskymi

knihovnami, vybudovani vzdélavacich center pro knihovniky v Evropé.

4.1.1. Vysledky projektu Publica

= Vybudovani databaze klicovych osob, které maji vliv na rozvoj
vefejnych knihoven na evropské urovni.

= |dentifikace Skolicich stfedisek a zpracovani programu Skoleni. Tak
vznikla centra v Dansku, Velké Britanii, Norsku, Finsku, Slovinsku
a Recku.

» Usporfadani stazi pro vedouci pracovniky knihoven ze stfedni
a vychodni Evropy.

= |dentifikace projektu, které by mohly zajimat vefejné knihovny v ramci
vyzkumu, vyvoje a informovani o nich.

= Dosazeni SirSi u€asti knihoven na projektu Telematika pro knihovny.

= Zpracovani tzv. Leuwenského komuniké, které obsahuje naléhavou
vyzvu k Evropskému parlamentu o pfijeti ,Zpravy o Zelené knize
o roli knihoven v modernim svété ". Leuwenské komuniké zdarazriuje

mj. také klicové postaveni vefejnych knihoven pro rozvoj
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demokratické spoleCnosti, pro hospodaisky a socialni rozvoj,

celozivotni vzdélavani, kulturni a jazykovou rliznorodost.

Ceskou republiku zastupovaly Mgr. L. Pavlicovd z Knihovny B. B.
Buchlovana v Uherském Hradisti, Ing. M. Svobodova, CSc. z Méstské
knihovny v Olomouci a PhDr. Sarka Kasparkova z Knihovny Kroméfizska,

které mély také moznost zucastnit se nékolika workshopu.

PULMANweD, |

4.2. PULMAN (Public Libraries Mobilising Advanced Network)

Projekt PULMAN (Public Libraries Mobilising Advanced Network) [111],
[112] vznikl v prostfedi socialni a ekonomické politiky Evropské unie
a je souCasti akce e-Europe a jejiho AkEniho planu, jehoz zakladni
zlevnénim a zrychlenim, investice do lidi a dovednosti a stimulace lidi
k vyuzivani Internetu. Projekt PULMAN byl financovan Evropskou komisi
vramci 5. ramcového programu Evropské unie pro vyzkum, technologie

a demonstrace zaméfeného na technologii informacni spole¢nosti.

Realizace projektu byla zahajena v kvétnu roku 2001 a zavérecna
konference projektu se konala v bfeznu 2003 v portugalském mésté Oeiras.
Manazerem projektu byl Robert Davies (Spole¢nost MDR Partners, Velka
Britanie) a koordinatorem byl Jan van Vaerenbergh, feditel méstské

knihovny v Antverpach (Antwerp City Library).

Hlavni napini projektu PULMAN bylo zhodnotit dusledky elektronizace pro
knihovny, specifikovat roli knihoven v novych spoleCenskych podminkach
a identifikovat jejich mista vinformaéni spolecnosti 21. stoleti. Projekt
podporoval sdileni praktickych zkuSenosti v digitalni éfe.
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4.1.1. Partnerské organizace, narodni koordinatofi a mezinarodni

virtualni rada

Na realizaci projektu a vytvareni sité PULMAN se podilely partnerské

organizace, narodni koordinatofi a mezinarodni virtualni rada.

Partnerskymi organizacemi byli signatafi smlouvy s Evropskou komisi.
Ti odpovidali za rozvoj projektu, zpracovani jednotlivych vystupu, vytvareni
databaze, svolavani pracovnich setkani, organizaci stézi, vydavani
.Newsletter®, tvorbu a aktualizaci webu projektu a také vyplaceni odmén
za zpracovani podkladd a pfekladd do angli¢tiny. Seznam partnert projektu

viz pfiloha.

Kazda z 26 zemi tvoficich plvodni zklad sit¢ PULMAN jmenovala
narodniho koordinatora. Tyto zemé nebyly zpracovateli vystupl projektu
a podilely se pouze na pfipravé podkladl a implementaci vysledku. Role
narodnich koordinatorad spocivala v tom, Ze zodpovidali za podporu,
provedeni a fizeni akci prizkumového a implementaéniho charakteru
v jednotlivych zemich, coz zahrnovalo ustaveni podpurnych skupin
aktivistu, vytvofeni meziresortnich kontaktl (s muzei a archivy), rozSifovani
vysledkd projektu, organizaci narodniho seminafe, zajisténi prekladu
,2Doporuceni projektu PULMAN®, podporu Uuc€asti na akcich 8$koliciho
a propagacniho charakteru véetné zavérecné konference, stimulace
a koordinace zpracovavani a zasilani pfispévkl na webovou stranku
projektu a aktualizace zprav o strategickych opatfenich v oblasti lidovych
knihoven v jednotlivych statech.
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Mezindrodni  virtudlni rada projektu byla tvofena  zkuSenymi
a renomovanymi odborniky z evropskych mezinarodnich knihovnickych
organizaci, nadaci a knihoven a jejim ukolem bylo pUsobit jako odborny
poradni organ garantujici odbornou kvalitu projektu a rozvoje sité (seznam

¢lenu viz pfiloha &.1).

Po pracovni konferenci u€astnikd projektu konané v Helsinkach 19. a 20.
unora 2002, kterd hodnotila dosavadni postup praci, byl realizovan navrh
na rozSifeni sit¢ PULMAN. DalSimi zemémi, jejichz knihovny se pfipojily
jako partnerské organizace, se staly Rusko a Turecko a zemémi
s narodnimi koordinatory pak Albanie, Bélorusko, Bosna a Hercegovina,
Chorvatsko, Makedonie, Moldavie, Cerna Hora, Srbsko a Ukrajina. Tak se
poCet UCastnik( projektu zvySil na 36. V této rozSifené podobé zahgjil
projekt (PULMAN-XT) &innost 15. ¢ervna 2002 s cilem poskytnout vystupy
projektu do zemi sousedicich s Evropskou unii nebo dalSich zemi
kandidatskych a podpofit zde zavadéni novych innosti a sluzeb.

4.1.1. Aktivity a cile projektu

Aktivity a cile projektu Ize rozdélit do 4 zakladnich okruha:
» podpora rozvoje demokracie a ob¢anské spole¢nosti,
* podpora ekonomického a socialniho rozvoje v podminkach regionu
a obce,
» podpora zpfistupfiovani rozmanitosti kulturniho dédictvi v regionech,
» podpora celozivotniho vzdélavani,
= zakladnim cilem bylo vytvofeni nejen fyzické, ale i virtualni sité

knihoven, ktera by poskytovala integrované sluzby véem ob&anum.
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Za tim Ocelem dosSlo ve vSech zemich, jez se projektu zucastnily,
ke zmapovani situace v oblasti vefejnych knihoven, k vytvofeni databaze
elektronickych zdroji z oblasti vychovy a vzdélavani, k identifikaci
knihoven, jez mohou byt pfikladem pro ostatni, pokud se tyka fizeni
knihoven, spravy integrovanych sluzeb a vyuzivani IT. Mezi dulezité aktivity
projektu patfila také S8kolici ¢innost, organizovana v tzv. Centres
of Excellence, tj. ve S$kolicich centrech vybranych knihoven evropskych
zemi. V roce 2002 se téchto staZi zucastnili z Ceské republiky
Ing. A. Brozek ze SeveroCeské védecké knihovny v Usti nad Labem, Alice
Havrankovd z Krajské knihovny v Karlovych Varech a Mgr. Daniela

Hebnarova z Knihovny Kroméfizska (36).

4.1.1. Vysledky projektu PULMAN

vvvvvv

souboru odkazu na webové stranky modelovych instituci a zpracovani
webografie, jez maze poskytnout uzite¢né informace k pfeméné knihoven

v konkurenceschopna zafizeni, ktera se prosadi na trhu informaci.

DalSim vysledkem projektu je dokument Soubor doporuceni projektu
PULMAN [118], jehoZ prvni verze vznikla koncem roku 2001. Byl pfeloZen
do jazyku vétSiny zemi, kieré se projekiu Ucastnily, a byl dan k Siroké
diskusi vtéchto zemich. Stal se také prfedmétem jednani narodnich
seminari, které v téchto zemich probéhly (v CR se akce uskuteénila
5.12.2002), a podle pfipominek byl pak FeSiteli projektu znovu upraven.
Kone&nou podobu v €estiné vydala Narodni knihovna roku 2004.

Dokument je strukturovan do 3 oddilu:
= Doporuceni socialné politického charakteru
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= Doporuceni pro fizeni

= Doporuceni pro odbornou ¢innost
Kazda kapitola obsahuje struéné resumé, tematické vymezeni, uvedeni
do politickych souvislosti, soubor uzite€nych rad pro odbornou praxi, ukoly
pro budoucnost a v zavéru odkazy na webové stranky knihoven a zafizeni,
u nichz se lze inspirovat &i poucit. Publikaci Ize chapat jako metodicky
material k realizaci socialnépolitickych a strategickych opatfeni v oblasti
vefejnych knihoven, archivi a muzei, fizeni informacnich sluzeb v téchto
zafizenich a ke stimulaci novych forem &innosti v podminkach informaéni

spolecnosti.

Samotna doporuceni bez prfedpokladu realizace postradaji smysl, a proto
feSitelé pfipravili pro zavéreCnou konferenci v Portugalsku k diskusi
materialy, které naznaluji dals§i moznosti uplatnéni novych forem ¢€innosti
knihoven, a také navrh Manifestu. Zminéna akce se konala ve dnech
13. a 14. bfezna 2003 v portugalském Oeiras. 200 politikd a odborniku
z vefejnych knihoven, archivi a muzei z téméf 40 zemi se setkalo k diskusi
o vyznamu a roli regionalnich a mistnich instituci, jez se zabyvaji ochranou

a zpfistupriovanim kulturniho dédictvi.

4.1.1. Mezinarodni konference v Oeiras, Portugalsko, 14.3.2003

Konference [114] se =zulastnili predstavitelé téchto zemi: Albanie,
Rakouska, Beéloruska, Belgie, Bosny a Hercegoviny, Bulharska,
Chorvatska, Danska, Estonska, Finska, Francie, Némecka, Recka,
Madarska, Irska, Iltalie, LotySska, Litvy, Lucemburska, Makedonie,
Moldavie, Holandska, Norska, Polska, Portugalska, Rumunska, Ruska,
Slovenska, Slovinska, Spanélska, Svédska, Turecka, Ukrajiny, Velké
Britanie, Jugoslavie (Srbska a Cerné Hory) a Ceské republiky.
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Ceska republika byla reprezentovana Blankou Koubovou, z&stupkyni
Feditelky Odboru uméni a knihoven MK CR, a Miroslavem Resslerem
z Narodni knihovny CR, konference se zugastnil téZz Adolf Knoll jako &len

mezinarodni virtualni rady projektu PULMAN.

Toto mezinarodni setkani bylo vyvrcholenim aktivit a zakon&enim projektu
a jeho hlavnimi tématy byly ,Role knihoven v celoZivotnim vzdélavani®,
,Demokracie a obCanstvi“, ,Ekonomicky a socialni rozvoj“ a ,Rozmanitost
kultury“. Ke kazdému z téchto témat byl pofadan samostatny seminar.
Program byl koncipovan tak, aby umoznil strategicky pohled na soucasnost
i budoucnost vyvoje Evropy.

Zasadni projevy k projektu PULMAN a situaci vefejnych knihoven v Evropé
prednesli Rob Davies a Jens Thorhauge. Prvni z nich je manazerem
projektu PULMAN a druhy generalnim feditelem Danish National Library
Authority, coz je instituce, kterou vlada povéfila péci o vefejné knihovny.

Rob Davies se ve svém pfispévku zabyval vysledky projektu PULMAN
a pozornost vénoval pfedevSim pokroku v mnoha evropskych zemich,
pokud jde o zavadéni digitalnich sluzeb, rozvoj &innosti zaméfenych
na vzdélavani a podporu aktivit umoznujicich obéanim mit k dispozici
pristup k IT, ale upozoriiuje také na vyznamné rozdily mezi jednotlivymi
evropskymi zemémi a na nutnost toho, aby instituce a jejich sluzby
reagovaly na ménici se potfeby uzivateld rychlej§imi zménami

a restrukturalizaci.

Za zakladni oblasti, ve kterych je nutno uskutecnit zmény, oznadil tyto:
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= Nezbytnost vytvofit vladni programy a zajistit vefejné prostredky
na podporu masivnéjsiho zavadéni ICT do vefejnych knihoven
a vyvinout usili za u€elem zlevnéni pfistupu knihoven k internetu.

» Potfeba stanovit mistni, regiondlni i narodni politiku za 0&elem
podpory spoluprace a koordinace rozvoje sluzeb mistnich
knihoven, archivid a muzei, ktera zaéne na narodni Urovni a vezme
v Uvahu pfiklady objevujici se v nékterych zemich Evropské unie.

= Nutnost zpracovavat a sdilet informace o projektech zaméfenych
na celozivotni vzdélavani ve spolupraci s méstskymi Skolskymi
Urady.

= Vefejné knihovny by mély byt v centru procesu ,elektronizace*
statni spravy a samospravy. Mély by napomoci zlepSit povédomi
o ni, jak mezi Ufedniky statni spravy a mistni samospravy, tak mezi
obCany. PFi realizaci programi elektronizace statni spravy
a samospravy je nutno shromazdit vice informaci o evropskych
zkuSenostech.

» Spoluprace verejnych knihoven se Skolami, rodinami a zafizenimi
socialni péce jako jedna ze zakladnich roli.

= Nabor a udrZzeni personalu vefejnych knihoven s odpovidajici
kvalifikaci v€etné dovednosti ICT jsou v kritickém stavu a vyzaduiji
v mnoha zemich zménu socialniho i finanéniho postaveni knihovniku.

» Nezbytnost redlného hodnoceni a méreni vykond.

Informace tykajici se prizkumu vefejnych knihoven v Evropé bylo mozné
shrnout do téchto bodu:

= Nové technologie se prosazuji ve vSech knihovnach (i kdyz

nerovnomeérné) a ty se méni z mist orientovanych na puj¢ovani knih

na hybridni a virtualni stfediska sluzeb.
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= Ve vétSiné evropskych zemi Ize pozorovat relativné silnou politickou
podporu knihovnictvi a vétSina evropskych statd ma knihovnickou
legislativu, ktera neni starsi nez 5 let.

» Ve sluZzbach poskytovanych vefejnymi knihovnami mizeme
zaznamenat extrémni rozdily; jsou knihovny, které poskytuji Sirokou
paletu sluzeb - navody pro vyhledavani na internetu, elektronické
referencni sluzby, specialni informaéni sluzby, tematické informacni
brany, portaly a kvalitni domovské stranky, a knihovny, v nichz tyto
sluzby nenajdeme vubec.

= Extrémni rozdily jsou patrné také v oblasti zdrojd, finan&nich
prostifedku, kvalifikaCnich pfedpokladd, dovednosti a dokonce i vizi
¢i vyhledu do budoucna.

Podle jeho nazoru bude hybridni knihovna spliovat tyto zakladni
pozadavky: zajiStovat pljéovani sbirek v tisténé i digitalizované podobé,
pFistup ke katalogim na principu WWW, pfistup k sitim a sitovym sluzbam,
podporu navigace pfi vyhledavani informaci na siti, pracovni stanice
pro uzivatele, Skolici a vzdélavaci pfilezitosti vSéem ob&anum, misto
k setkavani pfi rdznych pfilezitostech, poskytovani dokumentu
v elektronické formé&, specidlni sluzby rliznym skupinam uzivatell. Bude
soucCéasti sité knihoven (perspektivné svétove), Uzce spolupracovat
s ostatnimi vzdélavacimi a ,pamétovymi institucemi, vytvaret profil sluzeb
v Uzké vazbé na potfeby obce. K realizaci tohoto poslani je tfeba zpracovat
strategii rozvoje technologie informacéni spole€nosti, rozvoje a vyvoje
kvalifikace a dovednosti personalu, vytvareni a marketingu novych sluzeb,

vytvareni jednotné organizacni struktury pro knihovny sité.
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Na zavér konference pfijali UCastnici dokument nazvany The Oeiras
Manifesto. The PULMAN Agenda for e-Europe (Manifest projektu PULMAN
- program pro elektronickou Evropu).

bl’.’u-aldmul ngy sl fokr BEuropes local
|1} [ |

cullupal mshilulions

4.3. CALIMERA (Cultural Applications: Local Institutions Mediating
Electronic Resource Access)
Projekt CALIMERA (Cultural Applications: Local Institutions Mediating

Electronic Resource Access) je pokracovanim predeslych projekttd PuBliCa

a PULMAN, které wuz pfipravily padu pro spolupraci pamétovych

a kulturnich instituci v oblasti kulturniho dédictvi.

Hlavnim cilem projektu bylo koordinovat €innosti zaméfené na informacni
technologie vramci EU, kde hlavni Ulohu sehravaji mistni instituce
(knihovny, muzea, archivy). Hlavnim pozadavkem je rozvoj informacnich
technologii a strategii, které jsou pfinosem pro rozvoj sluzeb pro ob&any
ajejich vyuziti v kazdodennim Zzivoté. Projekt je zaméfeny na oblast
mistnich  kulturnich sluzeb, vytvareni elektronickych "paméti obci"
a spoluprace pfi zpfistupfiovani mistnich a regionalnich kulturnich hodnot.
Projekt monitoruje a doporucéuje informacni technologie, které jsou vhodné
pro pozadavky odpovidajici potfebam mistnich kulturnich instituci. Daraz

je kladen na spolupraci pamétovych instituci.

CALIMERA vyuziva doporu¢eni a smérnic k digitalizaci, jez jsou

zpracovavany v ramci projektu MINERVA [115] s pfihlédnutim k potfebam
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mistnich instituci. Déle spolupracuje s dalSimi projekty z oblasti kulturniho
dédictvi jako napfiklad CHIMER [116], CIPHER [117], BRICKS [118].

4.1.1.  Ucast na projektu

Na projektu CALIMERA se podilelo 48 knihoven a dalSich instituci z oblasti
kultury z Arménie, Belgie, Bosny a Hercegoviny, Bulharska, Ceské
republiky, Danska, Estonska, Finska, Francie, Holandska, Chorvatska,
Irska, Islandu, Iltalie, Kypru, Litvy, LotySska, Madarska, Makedonie,
Moldavska, Némecka, Norska, Polska, Rakouska, Rumunska, Ruska,
Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska, Spanélska,
Svédska, Turecka a Ukrajiny (seznam konkrétnich instituci je uveden
v pfiloze €. 4). Projekt se pfipravoval od zafi 2003, Evropska komise ho
schvalila v prosinci 2003 a ukonen byl 31.5.2005. Védeckym
koordinatorem byl Rob Davies z Velké BritAnie a finanéni koordinaci
zajisStovala Ana Maria Runkel z odboru knihoven a archivi Méstského

Uradu v Lisabonu.

Za Ceskou republiku se koordinaéni akce ztG&astnila Narodni knihovna CR,
zastoupena Mgr. Adolfem Knollem, naméstkem feditele NKCR a ¢lenem
Ridici rady projektu, a Knihovna KroméFizska, jejiz feditelka PhDr. Sarka

Kaspéarkova je narodni koordinatorkou akce v ramci Ceské republiky.

4.1.1. Hlavni plany a cile projektu

Z hlavnich planu a cilu projketu[119]:
» Zajistit, aby mistni kulturni instituce (vefejné knihovny, muzea

a archivy) mohly aktivné pfispét k realizaci cild Programu rozvoje
vyzkumu a technologii informacni spole¢nosti 2002-2006 a uspésné

vyuzivat jeho vysledku.

62



Podpofit mistni kulturni instituce, aby se mohly zu&astnit budoucich
programd vyhlaSovanych Evropskou komisi koordinaci strategii
zpracovavanych mistnimi dfady, identifikaci vyzkumnych problémd,
ustavenim spole¢nych pracovnich skupin a organizaci seminaru,
jichz se zucastni ti, ktefi jsou odpovédni za vytvareni siti, zastupci
statnich organud, mistnich ufadu a pramyslovych podniku.
Koordinovat a mobilizovat mistni kulturni instituce k realizaci jejich
nové role kli€ovych zafizeni transformujicich inovativni technologie
do sluzeb uzite€nych pro fadové ob&any, resp. instituci informaéni
spole€nosti usilujicich o to, aby evropské kulturni dédictvi slouZilo
ob&antm.

Podporovat postaveni mistnich kulturnich instituci jako prostfedniku
mezi technologickou modernizaci a koncovymi uzivateli, vytvarejicich
a poskytujicich pfistup ke kulturnimu dédictvi a kulturni turistice
a identifikujicich ramec pro vyzkum zaméfujici se na vyuzitelnost
zdroji mistniho kulturniho dédictvi a jeji usnadnéni.

Pfispét ke zpracovani strategii pro uchovani evropské kolektivni
a komunitni paméti v celé jeji rozmanitosti a rozvoji ekonomiky
zaloZené na znalostech.

Pfispét ke sdileni poznatki z Uspé&sSné praxe lokalnimi institucemi
zpracovanim doporuceni a srovnavacich nastroju a pfipravou vysoce

ucinnych aktivit pfispivajicich k popularizaci téchto poznatku.

Cely projekt je rozdéleny do 5 pracovnich blokd [120] podle oblasti

vyzkumu:

Technologie a vyzkum pro lokalni sluzby - bude provedena
identifikace technologii a relevantniho vyzkumu, ktery bude zaméfen
na ty oblasti, jez nabizeji obéanim nové moznosti aktivni UcCasti

prostifednictvim mistnich instituci.
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= Mistni sluzby: sdileni politiky projekiu a predavani osvédcenych
metod — tyka se i zapojeni statnich organu, ministerstev a dalSich
ufadu do féra CALIMERA, které zajisti potfebné nastroje pro vyménu
zkusenosti.

= Koncovy uzivatel: vyuzitelna pamét komunity — zajisténi vyzkumné
agendy, zpétna vazba uzivatell k institucim.

» Rozsirovani informaci, budovani sité a vzdélavani poskytne
podklady k vytvafeni sité a realizaci koordinaCnich aktivit
a spoluprace mezi celostatnimi organy a mistnimi Gfady, odbornymi
sdruzenimi, jednotlivymi odborniky, FeSiteli projektd a odborniky
z oblasti primyslu. CALIMERA bude rovnéz disponovat nezbytnymi
prostfedky zvefejiiovani informaci vcetné portalu poskytujiciho
pristup k veSkerym vysledkum projektu, doporucenim, smérnicim,
foram a také signalni sluzbu.

= Management, koordinace a hodnoceni aktivit projektu.

4.1.1. Vysledky projektu CALIMERA

Hlavnim pfinosem projektu je aktivizace spoluprace pamétovych instituci
avyména zkuSenosti a informaci a tim polozené z&klady cinnosti
smeéfujicich k uchovani a dostupnosti kulturnino dédictvi pro v8echny.
Vybrana technologickda a technickd feSeni by méla umoznit G¢innou
digitalizaci pfi nizkych nakladech, ochranu a pfistup k digitalizovanym
kulturnim objektim, snadné vytvareni digitalnich zdroju pro vzdélavani,
podporu kulturni turistiky, plynulé vyhledavani a nalézani distribuovanych
zdroju a sluzeb na nérodni a lokdlni Urovni, zajisStovani informaci
pro vefejnost mistnimi Gfady a organizacemi pecujicimi o kulturni dédictvi

a podporu interaktivni komunikace s vlddou a mistnimi Ufady
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prostfednictvim rozhrani na mistni Urovni a multimedialni pfistup v€etné

virtualnich navstév lokalnich kulturnich instituci.

DalSim vystupem bylo publikovani dokumentu Calimera: doporuceni
projektu Calimera (Cultural Applications: Local Institutions Mediating
Electronic Resource Access: doporuceni koordinacni akce Calimera
pro ¢innost mistnich kulturnich instituci, knihoven, muzei a archivu:
aplikace v oblasti kultury, mistni kulturni instituce zpfistupnujici elektronické
zdroje) [121]. Dokument se vénuje socidlni politice, managementu
a planovani, technickym smérnicim. Tato doporu€eni jsou obdobna jako
v pfedchozi aktivitt¢ PULMAN, ale jsou aktualngjsi a hlavné se odliSuji tim,
Ze se v nich navic hovofi i o zapojeni muzei, archivi a také se zde
prezentuji pamétové instituce jako dulezité misto pro kulturni turismus
[122].

The European Library

TEI-ME-MOR

Modular Extensions For Mediating Online Resources

4.4. TEL-ME-MOR (The European Library - Modular Extensions For
Mediating Online Resources)

Projekt Evropska knihovna: modularni rozSifeni pro zprostfedkovavani
online zdroju (The European Library - Modular Extensions For Mediating
Online Resources, neboli TEL-ME-MOR) [123] byl podporovan Evropskou
komisi prostfednictvim 6. rdmcoveého programu (Sixth RTD Framework
Programme) technologie informacni spole¢nosti (IST), jehoz jednou z aktivit
je stimulace a podpora dcasti instituci novych clenskych statl
a pfidruzenych kandidatskych zemi v aktivitach IST. Projekt byl dvoulety
a byl zahajen 1. unora 2005.
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4.1.1. Partnerské organizace a koordinatofri projektu

Koordinatorem projektu byla Némecka narodni knihovna (Die Deutsche
Bibliotek). Do projektu se zapojily narodni knihovny novych €lenskych stat
Evropské unie, které do ni vstoupily v kvétnu 2004, vc€etné Narodni
knihovny CR. Dal§imi partnery byly Britsk4 knihovna (British Library),
Narodni knihovna Holandska (National Library of the Netherlands),
Svycarska narodni knihovna (Swiss National Library), CENL: Konference
Evropskych narodnich knihoven a Eremo srl (italska spolenost
specializujici se na projektovy management v oblasti kulturniho dédictvi).

Informace o projektu jsou pfFistupné na webovych strankach zagastnénych
narodnich knihoven. V pfipadé Ceské republiky na strankach Narodni
knihovny CR [124]. Daldimi zG&astnénymi zemé&mi byly Estonsko, Kypr,

Madarsko, Litva, LotySsko, Malta, Polsko, Slovensko a Slovinsko.

Projekt uskute¢nil prizkum pozadavkd narodnich knihoven a ostatnich
instituci v oblasti vyzkumu, vyvoje a nasazeni novych technologii, snazil
se 0 rozvoj vyzkumu v novych €Elenskych statech EU a rozS8ifovani jejich
uCasti v evropskych projektech IST, zabezpeleni lepSiho pfistupu
k vyznamnym evropskym informa&nim zdrojam &i rozSifeni sitovych sluzeb
rozvinutych Evropskou knihovnou (viz dale). Pomoci seminaru, schizek
a workshopu inicioval pruzkum pfipravenosti novych zemi EU v 0c&asti
na projektech a aktivitach IST a zakladat partnerska konsorcia. Na zakladé
pruzkumu byl pro jednotlivé zemé vypracovan Plan realizace (New Member
States Implementation Plan) v ramci zaclenéni sbirek knihoven do portalu

Evropské knihovny.
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4.1.1. Evropska knihovna (The European Library, TEL)

Evropska knihovna [125] hraje vyznamnou roli v 6. ramcovém programu a
jejim cilem je standardizace a vzajemné propojeni dat a zdroju deseti
narodnich knihoven. Jedna se o iniciativu poskytujici jednotny pfistup ke
klasickym i elektronickym zdrojum hlavnich evropskych narodnich knihoven
stejné jako i k dalsim knihovnickym sluzbdm. Clenstvi v siti sluzeb
Evropské knihovny umozni jejim uzivateldm pfistup k informacim a zdrojum
z partnerskych knihoven, aniz by byli omezeni mistem a ¢asem. Evropskéa

knihovna informuje o pokladech evropskych digitalnich knihoven [126].

PIlné zapojeni do European Library maji narodni knihovny v Rakousku,
Chorvatsku, Finsku, Francii, Némecku, Italii, Holandsku, Portugalsku,
Srbsku, Slovinsku, Svycarsku, Velké Britanii, dale italsky institut Gstfedni
katalogizace ICCU a Konference evropskych narodnich knihoven CENL.
DalSich 31 narodnich knihoven ma zatim zakladni u€ast a jejich sbirky
budou zahrnuty pozdéji.

Narodni knihovna CR zapoji do portéalu Evropské knihovny svuij elektronicky
katalog, Souborny katalog Ceské republiky a digitalni knihovny

Manuscriptorium a Kramerius.

4.1.1. Hlavni plany a cile projektu TEL-ME-MOR
Plan prace je organizané rozdélen do péti pracovnich blokd, tfi z nich jsou
vedeny institucemi z novych ¢lenskych statua:
= Analyza pozadavkd pro oblast vyzkumu — vedenim tohoto bloku
byla povéiena Narodni knihovna Ceské republiky.
* Rozvoj sité pro pristup k narodnim informac¢nim zdrojim — cilem

je pomoci narodnim knihovnam novych &lenskych zemi v zavadéni
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4.4.4.

nastroju informacnich a komunikaénich technologii a podpora sluzeb
sité, ktera bude mit vSechny rysy Evropské knihovny. Vedenim
tohoto bloku byla povéfena Narodni knihovna Holandska.

Rozvoj mnohojazyéného obsahu sité — cilem bylo polozit zaklady
k rozvoji funkci zamérenych na vicejazy&nost tak, aby byly k dispozici
informace a znalosti za pomoci rozhrani a vyhledavacich
mechanismu v kazdém narodnim jazyce. Tento blok vedla Narodni
knihovna Slovinska ve spolupréci s Narodni knihovnou Svycarska.
Zvysovani  informovanosti a  vytvafeni  elektronického
informacéniho prostoru pro spolupréci v oblasti vyzkumu — cilem
bylo informovat zodpovédné pracovniky v novych ¢lenskych zemich
o prilezitostech k zapojeni do spoluprace oblasti vyzkumu a jejich
mozné spolulcasti k vytvafeni vyzkumné agendy. Ktomu byly
vyuzity webové stranky prelozené do jazykl vSech &lenskych zemi,
regionalni konference, e-novinky. Vedenim bloku byla povéfena
Narodni knihovna Estonska.

Management — tato c¢ast se tykala vedeni, spoluprace a kontroly
¢innosti  projektu. Vedenim byla povéfena Némecka néarodni

knihovna.

Vysledky projektu TEL-ME-MOR

Rozvoj védecko-vyzkumného programu znalostni spole€nosti
v deseti novych ¢lenskych zemich.

RozSifovani informaci o pfilezitostech k u€asti v aktivitach IST.
Podpora ucasti instituci novych c&lenskych statl a kandidatskych
zemi v budoucich vyzvach IST z oblasti kulturniho dédictvi

a vzdélavani.
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» RozSifeni pfistupu pro badatele, védce, studenty, ucitele v ramci
informacni spole€nosti v Evropé k vyzkumnym informacnim zdrojam
a dokumentim (pfevazné v digitalnim formatu), které jsou
ve vlastnictvi evropskych narodnich knihoven. K docileni tohoto
planu bude projekt podporovat deset novych ¢lenskych zemi

k ziskani pIného ¢&lenstvi v Evropské knihovné.
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Zaveér

V pribéhu pfedchazejicich kapitol jsme méli moznost se seznamit
s problematikou spoluprace knihoven na mezinarodni drovni. Prace
spoluprace, predstavuje vyznamné organizace zastitujici spolupraci
knihoven a na nékolika konkrétnich projektech se pokous$i ukazat, jak
se snahy o spolupraci projevuji v praxi.

Kofeny mezinarodni spoluprace knihoven sahaji az k poc¢atkim knihoven
samotnych. Cinnost knihovnikd byla od poéatkd zaloZena na budovani
a rozSifovani sbirek dokumentd, jejich organizaci, vytvareni klasifikacnich
a katalogiza¢nich systémd. Podoba kooperace knihoven se odvijela
od charakteru komunikace textovych informaci. Z tohoto hlediska je mozné
(ze sou€asného pohledu) vymezit tfi etapy, které byly spojeny s vynalezem

pisma, vynalezem knihtisku a rozvojem vypocetni a pocitaCové techniky.

Pavodnim zpuasobem spoluprace byla vyména nebo opisovani dokumentu.
Proces doplfiovani fondl se zjednoduSil kolem roku 1450 s vynalezem
knihtisku, ktery knihy zlevnil a zpfistupnil SirSimu okruhu zjemca. S 18.
a 19. stoletim pfichazi potfeba vytvaret bibliografie a katalogy. Na konci
19. stoleti vznikaji prvni klasifikacni schémata (Deweyho desetinné tfidéni,
znéjz pozdéji vychazi nejen u nas pouzivané Mezinarodni tfidéni
desetinné). Dale vyvstdva nutnost vyvinout pravidla pro katalogizaci.
V préaci je pozornost vénovana Anglo-americkym katalogizacnim pravidlim
AACR, ktera wvznikla roku 1908 a Mezinarodnimu standardu
pro bibliograficky popis ISBD z roku 1969. Z dalSich oblasti spoluprace je
zminéno sdileni dokumentd prostfednictvim sluzeb MVS/MMVS a EDDS

avznik a vyvoj vyménného formatu MARC uréeného pro sdileni dat.
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Nezbytné standardy a normy zajiStuje Mezindrodni organizace
pro standardizaci ISO.

Konec 19. stoleti také pfinasi vznik prvnich mezinarodnich instituci
a organizaci. Mezindrodni knihovnické organizace jsou organizace
a instituce, které rozvijeji a finanéné podporuji mezinarodni aktivity v oboru
knihovnictvi, jejich vedouci organy maji zaroven také mezinarodni slozeni.
V této praci mizeme sledovat vznik a vyvoj nejvyznamnéjSich z nich —
IFLA, FID, UNESCO a OCLC. Mnozstvi mezinarodnich knihovnickych
instituci je v prvnim desetileti 21. stoleti vétsSi nez kdy predtim - predevSim
diky ekonomickym, kulturnim, technologickym a politickym zménam
na konci 20. stoleti.

V zavéru se vénujeme soucasné situaci a konkrétnim cestam spoluprace.
Knihovny se vsouCasné dobé ocitaji v nesnadné situaci. Poptavka
po nékterych tradi¢nich a zavedenych sluzbach klesa a role knihoven
v oblasti neformalniho vzdélavani je zpochybrovana. Jednim z davodu je

masovy pfistup k Internetu.

Jaké dusledky ma tedy elektronizace pro knihovny? [127] RozSifujici
se dostupnost informaénich sluzeb poskytovanych na dalku a vyuziti
Internetu k vyhledavani informaci povede ke snizeni poctu fyzickych
navstév. Verejné knihovny by se mély zaméfit na ty skupiny uzivatelu, které
maji pfistup Kk Internetu stizen, a tim pfispivat k vytvafeni socialné
integrované spolecnosti. Dale nabyva na dulezitosti spoluprace vefejnych
knihoven s dal8imi kulturnimi institucemi, jejichz cilem je podpofit
uvédoméni si vlastni identity a soundlezZitosti. Také je nutné orientovat
se na poskytovani sluzeb, které ob&anim usnadni ziskdvani informaci

zoblasti spravy a mistni samospravy, zdravotni péce, pracovnich
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prilezitosti ¢i moznosti rekreace. Na téchto mySlenkach jsou postaveny
koncepty mezinarodnich projektt, které pomahaji vefejnym knihovnam
a ostatnim pamétovym institucim s transformaci na nové typy sluzeb vedle
téch tradi€nich. K nejvyznamnéjSim projektim patfi Publica, PULMAN
a CALIMERA. Projekty probihaly pod zastitou Evropské komise a byly
soucéasti pfislusnych radmcovych programl. Zaméfovaly se na c&innost
vefejnych knihoven a jim spfiznénych instituci. Poslednim projektem,
kterému je vénovana pozornost je projekt Evropské knihovny TEL-ME-
MOR. Hlavnim cilem projektu bylo podpofit nové zemé EU a jejich narodni
knihovny pfi U€asti na programech nabizenych Evropskou komisi v rdmci
programu IST (Information Society Technologies). Projektt PULMAN,
CALIMERA a TEL-ME-MOR se aktivné Ggastnila také Ceska republika
v &ele s Narodni knihovnou CR.

Pfi psani této diplomové prace jsem si uvédomila nezbytnost
kooperativnich aktivit mezi knihovnami a jejich pozitivni dopady v praxi.
Zadna instituce nedokd’e sama =zajistit pro své uZivatele piistup
k celosvétové produkci informaci a ani to neni cilem. Spravné vytvofeng sit
zalozena na kompatibilnich standardech, vyuzivajici jednotné popisné
systémy a nejnovéjsi technologické a technické moznosti je tou spravnou

cestou pro komunikaci informaci v 21. stoleti.
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Seznam zkratek
AACR - Anglo-American Cataloguing Rules

AFNOR - Association Francoise de Normalisation

ALA - American Library Association

ALP - Advanced of Librarianship in the Third World

ANSI - American National Standards Institute

BLDSC - British Library Document Supply Center

BRICKS - Building Resources for Integrated Cultural Knowledge Services
BSI - British Standards Institutions

CALIMERA - Cultural Applications: Local Institutions Mediating Electronic
Resource Access

CIPHER - Communities of Interest Promoting Heritage of European
Regions

CISTI - the Canada Institute for Scientific and Technical Information
CLM - Committee on Copyright and other Legal Matters
COMPASS - Computer Aided Subject System

CONSER - Cooperative Online SERials

DCMI - Dublin Core Metadata Iniciative

DDC- Dewey Decimal Classification

DDS - Document delivery services

DIN - Deutsches Institut fiir Normung

DTD - Document Type Definition

EDD - elektronické dodavani dokumentu
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EFA - Education for All

ELOT - Hellenic Organization for Standardization

FID - the International Federation for Information and Documentation
FRBR - Functional Requirements for Bibliographic Records

GIP - General Information Programme

CHIMER - Children’s Heritage: Interactive models for evolving repositories
ICT - Information and Communication Technology

IFLA - the International Federation of Library Associations and Institutions
IFLA/FAIFE - Free Access to Information and Freedom of Expression

lIB - International Institute of Bibliography

INIST - L’Institut de I'Information Scientifique et Technique

INVIK STK - Integrovana virtualni knihovna Statni technické knihovny
v Praze

ISBD - International Standard Bibliographic Description

ISBD(A) - International Standard Bibliographic Description for Older
Monographic Publications (Antiquarian)

ISBD(CF) - International Standard Bibliographic Description for Computer
Fines

ISBD(CM) - International Standard Bibliographic Description for
Cartographic Materials

ISBD(CR) - International Standard Bibliographic Description for Serials
and Other Continuing Resources

ISBD(ER) - International Standard Bibliographic Description for Electronic
Resources
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ISBD(G) - International Standard Bibliographic Description General

ISBD(M) - International Standard Bibliographic Description for
Monographic Publications

ISBD(NBM) - International Standard Bibliographic Description for Non-
Book Materials

ISBD(PM) - International Standard Bibliographic Description for Printed
Music

ISBD(S) - International Standard Bibliographic Description for Serials
ISBN - International Standard Book Number

ISMN - International Standard Music Number

ISO - International Organization for Standardization

ISRN - International Standard Report Number

ISSN - International Standard Serial Number

JASON - Ordering of Journal Articles

LCSH - Library of Congress Subject Headings

MARC - Machine Readable Catalogue

MDT - Mezinarodni desetinné tfidéni

MMVS - Mezinarodni meziknihovni vypujcni sluzba

MVS - Meziknihovni vypujéni sluzba

NISO - National Information Standards Organization
NORDINFO - the Nordic Council for Scientific Information
OCLC - Online Computer Library Center

PAC - Preservation and Conservation



PRECIS - Preserved Context Index System

PuBIliCa - Concerted Action for Public Libraries

PULMAN - Public Libraries Mobilising Advanced Network

SBN - Standard Book Number

TDKIV - Ceska terminologické databaze knihovnictvi a informaéni védy

TEL-ME-MOR - the European Library - Modular Extensions For Mediating
Online Resources

UAP - Universal Availability of Publications

UBC - Universal Bibliographic Control

UBCIM - Universal Bibliographic Control and International MARC

UDC - Universal Decimal Classification

UDT - Universal Dataflow and Telecommunications

UNAL - UNESCO Network of Associated Libraries

UNESCO - United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization

UNLD - United Nations Literacy Decade

XML - eXtensible Markup Language
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Seznam priloh

Pfiloha €. 1 Seznam &lenskych organizaci projektu PULMAN
Pfiloha €. 2 Seznam instituci zapojenych do projektu CALIMERA
Pfiloha €. 1

Partnerské organizace projektu PULMAN: Antwerp City Library (Belgie),
Aarhus Municipal Libraries (Dansko), Amitie SRL (ltalie), Aquitaine Europe
Communication (Francie), Bibliotheca Judeteana ,Octavian Goga“ (Kluz,
Rumunsko), Biblioteca Municipal de Oeiras (Portugalsko), Dublin City
Public Libraries (Irsko), Essex County Council (Velka Britanie), European
Bureau of Library, Information and Documentation Associations - EBLIDA,
Knjiznica Otona Zupancica Ljubljana (Slovinsko), Helsinki City Library
(Finsko), MDR Partners (Velka Britanie), Stadtbibliothek Bremen (SRN),
Stichting Foundation Resource Centre Libraries For Print Handicapped In
Developing Countries - FORCE (Holandsko), CERLIM - Centre for
Research in Library and Information Management (Metropolitni univerzita v
Manchesteru, Velka Britanie), Veria Central Public Library (Recko),
Wojewodzka Bibliotheka Publiczna v Olsztyne, (Polsko), International
Association of Music Libraries, Archives and Documentation Centres -
IAML.

Narodni koordinatori projektu PULMAN: Mezi zemé, v nichz uc¢astnické
instituce nemély status organizaci uvedenych v bodé 1, patfily: Rakousko
(BuichereiVerband Ostereichs), Bulharsko (St. Cyril and Methodius National
Library), Cesk& republika (N&rodni knihovna CR), Estonsko (National
Library of Estonia), Madarsko (Public Library Consultancy), Litva
(Department of Library Science Vilnius University), LotySsko (National
Library in Latvia), Lucembursko (Ministry of Culture, Higher Education and
Research), Norsko (Trondheim Public Library), Slovensko (Univerzitna
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kniznica v Bratislave), Spanélsko (Bibliotheca Publica del Estado-
Bibliotheca Provincial de Huelva) a Svédsko (DIK forbundet).

Clenové mezinarodni virtualni rady: Chris Batt, Director of Libraries and
Information Society Team at Re: source, The British Council for Museums,
Archives and Libraries (Velka Britanie), Adolf Knoll, naméstek feditele NK
CR pro strategické planovani, vyzkum a technologicky rozvoj, Walter Koch,
Cultural Service Centre, Technical University of Graz (Rakousko), Rima
Kupryte, Open Society Institute (Madarsko), Norma McDermott, Director,
The Library Council Dublin (Irsko), Andreas Mittrowann, Public Libraries
Division, Bertelsmann Stiftung - Bertelsmann Foundation (SRN), Klaus
Reinhardt, Ehemaliges Deutsches Bibliotheksinstitut Berlin (SRN), Ross
Shimmon, Secretary General, International Federation of Library
Associations and Institutions - IFLA, Jens Thorhauge, Danish National
Library Authority (Dansko), Maria Jose Moura, Vice President, Conselho
Superior das Bibliotecas Portuguesas (Portugalsko).

Pfiloha €. 2
Instituce zapojené do programu CALIMERA:
= |[nstitute for Information Systems and Computer Media - IICM
(Austria)
= Universita degli Studi di Bari (ltaly)
= University for Health Sciences, Medical Informatics and Technology
(Austria)
= Universita degli Studi di Firenze (Italy)
= Vienna University of Technology (Austria)
= Universita degli Studi di Milano (ltaly)
= Masarykova univerzita Brno (Czech Republic)
= Universita degli Studi di Modena e Reggio Emilia (Italy)
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Risg National Laboratory (Denmark)

Universita degli Studi di Padova (ltaly)

European Research Consortium for Informatics and Mathematics
(France)

Universita degli Studi di Roma 'La Sapienza' (ltaly)

Institut National de Recherche en Informatique et en Automatique
(France)

Universita degli Studi di Urbino (ltaly)

Université Paris-Sud Xl (France)

University of Amsterdam (Netherlands)

Fraunhofer-Gesellschaft (Germany)

Nationaal Archief (Netherlands)

Kuratorium OFFIS e.V. (Germany)

Stichting Centrum voor Wiskunde en Informatica (Netherlands)
Max-Planck-Institut fir Informatik (Germany)

Norwegian University of Science and Technology (Norway)
Universitat Bremen (Germany)

Lund University (Sweden)

Universitat Duisburg-Essen (Germany)

Swedish Institute of Computer Science (Sweden)

Universitat zu Kéln (Germany)

Universita della Svizzera ltaliana (Switzerland)

Aristotle University of Thessaloniki (Greece)

Swiss Federal Institute of Technology Zurich (Switzerland)
Foundation for Research and Technology - Hellas - FORTH (Greece)
Brunel University (United Kingdom)

lonian University (Greece)

Queen Mary & Westfield College, University of London (United
Kingdom)
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National Technical University of Athens (Greece)

University of Bath (United Kingdom)

Technical University of Crete (Greece)

The University of Edinburgh (United Kingdom)

University of Athens (Greece)

University of Glasgow (United Kingdom)

Computer and Automation Research Institute, Hungarian Academy of
Sciences (Hungary)

University of Leeds (United Kingdom)

Consorzio Forma (ltaly)

University of Southampton (United Kingdom)

Institute of Information Science and Technologies (ISTI) - CNR (ltaly)
University of Strathclyde (United Kingdom)
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